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kompanije držijo

SKEBE V SUŽNOSTI.

L

iMPORTIRANI STAVKOLOMCI PRIČAJO 0 PRISILJNEM

DELU BREZ PLAČE. — DRUŽBE MEČEJO POHIŠTVO

NA SNeg. — PREMOGARJI DOLŽIJO MILICO NEPRA-

VILN0STI. — MILIČARJI KRUTEŽI IN TATJE.

Hancock, Midi., 22. febr. John

Hiuši je pričal pred kongresno ko-

misijo, da je bil pripeljan iz New

Yorka na Michigan, da bi skebal

y Quincy
rudniku- Kadar ni delal,

o moko

zadovoljni z Tsp

moka

'kruha kot iz

0

držale so ga kompanijske straže v

{jodov zbiti bajti. Hrana bila je

slaba, in ko se je Miuši pritožil

keptemi, so ga čez noč zaprli. Dru-

ai dan ni hotel delati, zato je dobil

hrco in nobene plače.

Tony Bolle je izpovedal, da je bil

prepeljan iz Detroit, Mieh., v za¬

klenjenem železniškem vozu, ka¬

terega so čuvale kompanijske stra¬

že. Tudi v kompanijskili bajtah,

kjer so stavkolomci živeli, so jih

vedno čuvale kompanijske straže.

Tudi Armenec George Matsin

je pričal, kako so bili on in tride¬

set njegovih rojakov pripeljani iz

Kacine, Wis., da bi delali kot skebi

v Ahmeek rudniku. Importirani so

bili pod stražo in delali so pod

stražo. Delali so štiri ali pet dni,

potem so odpovedali delo, a ni se

jim dovolilo, da bi šli dalje kot

dvajset čevljev od kempe. Edino

ta Armenec je <j|il zmožen Angle-

vreče D* šeine in prepeljan je bil v urad
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McNaughtona, da je govoril za o

stale tovariše. Zahteval je od Mc¬

Naughtona plačo in vožnjo v Chi¬

cago. Nek deputy jih je spravil na

vlak, ker pa niso dobili plače, je

Matsiu skočil z vlaka. Deputiji so

ga radi tega pretepli in zaprli.

Harry Parks je pričal, da je bil

importiran iz Detroita, Mieh., z

272 možmi, za stavkolomstvo v Ah¬

meek rudnik. Bili so skozi trideset

ur na vlaku pod stražo brez jedi in

ko je hotel iti v Saginaw, Mieh., iz

vlaka, se mu to ni dovolilo. Parks

, da so bili držani skebi, s

katerimi je on došel, v kompanij-

kih kempah kot jetniki- Njemu se

.je ponudilo $2.65 za enajstdnevno

delo pri vrtalnem stroju, katere

plače on ni hotel sprejeti. Parks

je odgovoril poslancu Hovvell, da

je všel iz kempe, ker so bile straže

odstranjene, kakor hitro je kom-

panija zvedela, da pride kongresna

komisija. Priča Herbert G. Sham

je potrdila Parksovo izpoved.

O. N. Hilton, zastopnik za West-

ern Federation of Miners, je pred¬

ložil komisiji, da je dobilo dve sto

stavkarjev povelje, da morajo

zapustiti kompanijske hiše. Pet

stavkarjev je izpovedalo, da so

kompanije zmetale njih pohištvo

iz hiš na sneg, ker niso hoteli ske-

'bati. Družine so se morale poti¬

kati potem pri sosedih.

Theodore Bissonetti, vdovec s

štirimi otroki, je bil pognan iz sta¬

novanja v hudi zimi dne 6. janu¬

arja. V nekaterih slučajih so

kompanijski uslužbenci zmetali

pohištvo na sneg v odsotnosti Sta¬

novnikov in lastnikov pohištva.

Trinidad, Colo., 21. febr. — Ob-

dolžitve unije U. M. W- of A. čez

milico so dosegle vrhunec včeraj,

ko je enajstletni deček Gustav Je-

skenski, farmerjev sin, pričal o na¬

padu milice na Jeskenski-jevo far¬

mo. Deček je pričal, ra sta dva

miličarja ukradla v Jeskenskijevi

hiši $200 in sta pretepla njega in

njegove mlajše bratce in sestrice.

Gustava je spremila v sodno sobo

njegova mati Viktorija Jeskenski,

ki je bila oblečena”-kot siarokratj-

ska kmetica. Za njo je govoril tol-

in ona je potrdila sinovo iz¬

poved v toliko, da je zmanjkalo iz

denarnice $200, ko je bila za nekaj

časa odsotna, in ko se je vrnila, je

našla otroke v joku, in so ji pove¬

dali, da so jih tepli vojaki.

Pri obravnavi se je tndi razprav¬

ljalo o pravilih slovanskih jednot

in zvez. Nekatere priče so izpo¬

vedale, da člani raznih jednot in

zvez ne smejo skebati. Predložil se

je komisiji tudi kontrakt za stav-

kolomce, ki bi imel biti slovenski, a

je bil spisan tako nepravilno, da

ga ni nikdo razumih

BANDITI UIDEJO

V ČOLNU S $1000.00.

Great Northern vlak napaden. —

Trije potniki vstreljeni— Ro¬

parji so zbežali v čolnu

in so najbrže skriti

na otoku.

Bellingham, Wash., 21. febr. —

Zadnjo noč so napadli roparji vlak

Great Northern železnice, usmrtili

so tri potnike in pobrali so okoli

$1000. Vstrelili so potnike, kateri

so skušali ubežati v drugi voz.

Oborožene patrulje, katere kri¬

žajo okolico,, so našle, da je zape¬

ljal čoln na igazolin v Chukanut

zaliv, kateri je oddaljen dve milji

od mesta napada. Iz tega se skle¬

pa, da so se roparji skrili na en o-

tok otočja San Juan, kjer je ne¬

mogoče roparje izslediti.

Great Northern železnica je raz

pisala $30,000 nagrade za vjetje

roparjev.

GROZNO HUDOURJE

V CALIFORNIJI.

Los Angeles, Cal., 21. febr. —

Tridnevno deževje v južni Califor-

niji je vstavilo ves promet. Hudi

viharji so potrgali žice in Los An¬

geles je bil več ur popolnoma brez

telefonske in brzojavne zveze.

Pet oseb je izgubilo življenje v

povodnji, ki je napravila velikan¬

sko škodo.

ZNAMENITI

ZAPRAVLJIVEC MRTEV.

Rochester, Minn., 21. febr. —

Tukaj je naglorna umrl dr. Char¬

les Victor Harmon Rothacker, u-

čen mož in sin nemškega, barona.

Prišel je v Rochester pred nekimi

dnevi radi operacije, a zdravniki

so mu povedali, da je pred durmi

smrti in bi bila vsaka operacija za¬

stonj. Umrl je dva dni pozneje.

Dr- Rothacker je potoval dva¬

krat okoli sveta; bil je strasten

pijanec, kvartopirec in norec za

ženski spol. V svojem življenju je

zapravil pet premoženj v skupnem

znesku nad šest milijonov mark ali

poldrugi milijon dolarjev.

Seljanove in njegovega

spremljevalca, premogarja Patrick

-nggmsona, in iz tega sklepa,

a ju kanibali požrli,

v je kupil eno Indijanko in

*8t . -“Pijancev od indijanskega
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TOLPA ZAŽGE CERKEV

TER GROZI DUHOVNU.

Newton, lih, 20. febr. — Vpepe-

ijenje Springs Hollines cerkve, a-

retiranje več članov, in obsodba 5

pobožnjakov, to je zadnje poro¬

čilo iz nastopa sodišča proti ver¬

skim fanatikom, znanim pod ime¬

nom Holy Rollers (Sveti valjači).

Ti fanatiki so pri bogoslužju

zvezali dva mala dečka in so jih

pretepali po nagem hrbtu s pali¬

cami in jermeni do krvi, ter so ho¬

teli izgnati iz njih hudobnega du¬

ha, ker se nista mogla naučiti ne¬

ke cerkvene naloge.

Sumi se, da soljudje, ki so hote¬

li linčati duhovna teh fanatikov,

zažgali cerkev.

NOVA OBRAVNAVA

ZA PFANSCHMIDTA.

Najvišje sodišče v Illinois je do¬

volilo novo preiskavo za mo¬

rilca štirih oseb. Zločin

eden najgroznejših.

Springfield, I11-, 21. februarja.

Najvišje sodišče je zavrnilo obsod¬

bo Ray Pfanschmidta, morilca šti¬

rih oseb, in je dovolilo prošnjo za

novo obravnavo.

Ena točk, katera je dosegla pro¬

šnjo za novo preiskavo, je bila, ker

je najvišje sodišče odločilo, da ni¬

so krvni psi zadostna priča. Krvni

psi, kateri so bili peljani na lice

mesta umora, so namreč sledili do

stanovanja Pfansebmidta. Najvi-

šje sodišče je tudi odločilo, da naj

se vrši obravnava izven Adams

countv, kjer se je pripetil zločin-

Zločin bil je eden najgroznejših

v državi Illinois. Štiri osebe, oče,

mati in sestra Pfanschmidta in u-

citeljica Kaempen, ki je bila na

stanovanju in hrani pri Pfan-

schmidtovi hiši dne 29. septembra

1912. Trupla so bila sicer močno

zgorena, vendar se je videlo, da so

bila zbita in sesekana. Veščaki so

izrekli pri obravnavi, da so bile

žrtve umorjene in potem zapa-

ljene.

Ray Pfanschmidt, takrat šele 21

let star, edini ostali član družine

Pfanschmidt, je bil obdolžeii hu¬

dodelstva. Krvni psi so ga sledili

v kempo, kjer je živel in pozneje

so ga vjeli, ker so našli v gospodar¬

skem poslopju njegovo obleko o-

brizgano s krvjo.

Rodbina Pfanschmidt je bila bo¬

gata in obdolženi sin je bil dijak

vseučilišča.

SENATOR HOČE NAPASTI

PAKETNO POŠTO.

“Buli Mooser” v službi ekspresnih

milijonarjev. — Bristow proti

paketni pošti- Burleson jo

hoče razširiti in podr¬

žaviti ves promet.

■VVashington, D. C., 19- febr. —

Joe Bristow, takozvani progresiv¬

ni senator za državo Kansas, na¬

merava napasti paketno pošto. Ge¬

neralni poštar Burleson namerava

razširiti paketno pošto, da bi eks¬

presne družbe uničil. Ekspresne

družbe se pripravljajo na združi¬

tev, da( bi vzdrževale tekmo s pa¬

ketno pošto, in da bi jo prisilile do

tolike izgube, da bi morala sled¬

njič prenehati. Burleson pravi, če

kongres ne glasuje za razširjenje

paketne pošte, ki je sedaj dobičko¬

nosna in hud tekmec za ekspresne

družbe, bodo slednje z združenjem

vzele paketni pošti najboljše vire

dohodkov, in pošta bo imela na le

to $40,000,000 do $50,000,000 manj

dohodkov, ker bodo ta denar po-

basale irompanije.

Bristow z njegovimi pripadniki

je gotovo podkupljen od ekspres¬

nih družb. Pazimo, da vidimo, kaj

bo storil kongres v tem oziru, in

kaj bo storil predsednik.

Prva porota^ je-^ dznala Pfan¬

schmidta krivim uA in dne 18.

oktobra 1913 bi inkj^iti usmrčen.

Pfanschmidt vedno trdi, da je ne

dolžen in kakor se vidi, mu ne dela

stvar sivih las.

VEČ OSEB USMRČENIH

V EKSPLOZIJI.

Glasgow, Škotska, 20. febr. —

Ysled eksplozije v Nobel smodniš-

nicah je bilo usmrčenih in ranje -

nih več delavcev, in razneslo je

mnogo poslopij.

PET OTROK ZGORI

V LASTNEM DOMU.

Ashland, Me., 21. febr. — Pet

izmed šestih otrok starišev Jožef

Smart je zgorelo rano danes zju¬

traj, ko je ogenj uničil dom dru¬

žine.

PITNA VODA

POSTALA VROČA.

Girard, Kans., 20. febr. — Me¬

stna voda, katera se dobiva iz

dveh vodnjakov po 1200 čevljev

globoka, je postajala vedno gor -

kejša, dokler ni dne 20. januarja

dosegla 120 stopinj vročine. Pri

tej stopinji je ostala več dni in po

tem je toplota padla na 90 stopinj

kjer še sedaj stoji-

Nikdo ne ve za vzrok te spre -

membe.

SVET SE BRANI ZDRAVILA ZA SVETOVNI MIR.
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PLAZ ZASUJE

DVA RUDARJA.

Butte, Mont., 21. februarja. —

Rešitelji delajo že.24 ur z odstra-

njenjem plaza, ki je zasul rudarja

John J. Snllivan in John Hart v

Southern Cross rudniku v George-

town. Rudarja sta najbrže še pri

življenju.

ropar rani uradnika

IN ODNESE $6400.

sta od* Sprejela

skozi n 6 , vlaSuge $3000, da sta

jetje rs e gledala njeno pod-

Yi v.

Ift - Z1 a stva Eriziv in vsak je pod

Peoria, Uh, 19. febr - Nek ro¬

par je napadel urad Adams Eks¬

pres kompanije v Farmmgton lih

ranil je smrtno uradnika m ubežal

je z $6400. Na ulici pred uradom

je bilo med tem časom polno ljud¬

stva.

ROPARJI NAPADEJO VLAK.

ODNESEJO $40.000.

PREGLEDALI SO $10,000 IN MNOGO POŠTNIH ZNAMK.

GLAVNI POŠTNI URADNIK RANJEN Z NOŽEM, KER NI

HOTEL POMAGATI ROPARJEM. — POLICIJA IŠČE

ROPARJE S KRVNIMI PSI.

Birmingham, Ala., 20. februarja-

Trije maskirani tolovaji so prete¬

klo noč napadli “New Orleans Li¬

mited” vlak dvanajst milj severno

od mesta Birmingham, in so odnesli

poštne vreče, v katerih je bilo nad

$40.000 gotovine. Roparji so pre¬

gledali v naglici vrečo, v kateri je

bilo $10,000 gotovine in tudi mno¬

žico poštnih znamk.

Vlak je ravno zapustil postajo

Atalla, ko so se priplazili roparji

k strojevodji in so mu ukazali:

Roke kvišku!” Ko se je obrnil,

je videl pred seboj maskiranega

bandita, kateri mu je držal samo¬

kres pod nos. Za njim sta stala

še dva bandita. -Prvi ropar je vsta¬

vil vlak, med tem ko sta druga

dva molila revolverje na prsi stro¬

jevodja in kurjača. Ko se je vlak

vstavil, >so roparji ukazali stroje¬

vodji, da je odpel lokomotivo in

poštne vagone, on ostati je moral

pri vlaku, roparji so se pa odpe¬

ljali naprej dve milji, kjer so vsta¬

vili hlapon in šli nad poštni voz.

Poštni uradniki so slutili, da so

roparji napadli vlak, ugasnili so

vse luči in zaklenili so vrata. Bilo

je v vozu pet poštnih uradnikov, ki

so pa odprli vrata, ker so roparji

grozili, da bodo z dinamitom raz¬

strelili voz, če ne odprejo. Ban¬

diti so prisilili, da so jim uradniki

pokazali priporočeno pošto, in pri

tem so z nožem ranili v hrbet glav¬

nega uradnika. Eden je vzel knji¬

go, v kateri je bila zapisana regi¬

strirana pošta, in pobrali so pisma

po knjigi. Ko so 'bili roparji gotovi,

so voščili uradnikom “dobro sre¬

čo odpeli so poštni voz od loko¬

motive in so se odpeljali v noč. Lo¬

komotivo so pustili blizu Birming¬

hama.

Za roparji so bili poslani želez¬

niški detektivi, policaji in krvni

psi.

14 REŠITELJEV UTONE

BLIZU IRSKE.

Queenstown, Irsko, 21. febr..—

Štirinajst irskih pomorskih rešite¬

ljev, ki so šli na pomoč mornarjem

norveške ladje “Mexieo”, katero

je vihar zagnal na skalovj’e, je vto-

tailo. Rešitelji v enem rešilnem čol¬

nu so dospeli do ladje “Mexico

drugi rešilni čoln, v katerem je bi¬

lo 14 mož, se je pa potopil in vsi so

potonili.

DUNAJ NAJVEČJE

MESTO SAMOMORILCEV

POLJSKI GROF

OBDOLŽEN UMORA.

Mesarice, Nemčija, 20. febr. —

Grof Matija Brudzewo-Mielzyn -

ski je pred poroto obdolžen umora

svoje žene in unuka. Grof je tudi

nemški poslanec. Žena in unuk

sta bila najdena v grofovi gra -

ščini.

Unuk je-bil na obisku pri njemu.

Rano zjutraj je grof slišal nekak

čuden ropot- Mislil je, da so tato¬

vi. Vzel je puško in je sledil ro¬

potu, ki je bil v sobi njegove žene.

Tam je privil električno luč in na¬

šel je skupaj žena in vnuka. Oba

je vstrelil.

Žena se je pisala pred poroko

grofica Felicija Potok-Potočka.

Porota je oprostila grofa Matijo

Brudzeivo - Mielzynski-ja vsake

krivde.

KITAJSKI TOLOVAJI

POMORIJO 1300 OSEB.

Pekin, Kitajsko, 21. febr. Ban¬

diti, pod vodstvom tolovaja “Beli

Volk” zo razsekali 1300 mož, žen

in otrok v mestecu Liuan Čou, pro-

vineija Ngan Huei. Med umorjeni¬

mi je tudi jezuit Rich. 25,000 ki¬

tajskih vojakov je bilo poslanih

proti banditom, kojih je bilo 2000

po številu in so bili oboroženi z

modernimi puškami-

POSLANCI SPREJMEJO

ALASKO-PREDLOGO.

‘VVashington, D. C., 19. febr. —

Poslanska zbornica je sprejela z

230 proti 87 glasom predlogo za

zgradbo vladne železnice v ozem -

lje Alasko. Ravno to predlogo je

sprejel že senat, in ker jo bo tudi

predsednik podpisal, je gotovo, da

bo zvezna vlada zgradila železnico

v Alasko.

Stroški so preračunjeni na sedem

in osemdeset milijonov dolarjev.

Dunaj, 21. febr. — Dunajčani u-

gibajo, kako bi znižali število sa¬

momorov, ki je največje izmed

vseh -mest sveta. Lansko leto jc

■storilo samomor na Dunaju 1555

useb in letos 1485. Med samomori!

ci so vsi sloji, in tudi otroci. To je

spričevalo slabih razmer v cesar¬

skem mestu Avstrije.

LJUBOSUMEN FANT

USMRTI STREŽKINJO.

Philadelphia, Pa., 21. febr. —

Karl Kinlock, trgovec z avtomobili

je postal naenkrat blazen, začel je

razbijati posodo po restavrantu v

katerega je prišel k večerji, in je

vstrelil eno strežkinjo, eno je pa

težko ranil. Kinlock je bil v lju¬

bezni z eno strežkiinj in ker je vi¬

del ž njo nekega moža, je iz ljubo¬

sumnosti storil zločin.

DETE IMA DVA ŽELODCA.

Bern, Švica, 18. febr. — Zdrav¬

niki so našli s pomočjo X-žarkov,

da ima neki petletni deček, kateri

je mnogo snedel, -dva želodca. De¬

ček bo operiran; odvzeli mu bodo

en želodec.

SIN POLIJE OČETA

VSA OBITELJ SE TEPE.

Joliet, 111., 18. februarja. — F-

Sullivan, 52 let star, je smrtno ra¬

njen, njegov 211etni sin je resno

ranjen in žena ter mati je v zapo¬

ru kot posledica družinskega te¬

peža.

Tepež je povzročil sin, ker je vr¬

gel pelj vode na očetovo posteljo.

Oče je zasadil sinu nož v trebuh in

mati je treščila očeta s kolčem, da

mn je prebila lobanjo.

ŠTIRJE MRTVI

31 RANJENIH.

Indianapolis, Ind., 19. febr. —

Tovorni voz električne železnice

Indianapolis & Cincinnati je sunil

v poulično karo na English Ave.

blizu Virginia Ave. viadukta s ta¬

ko silo, da so bile štiri osebe usmr¬

čene in 31 ranjenih, katere so pre¬

peljali v razne bolnišnice.

Nesreča se pripisuje gladkim

tračnicam, ker je po dežju in sne¬

gu zmrznilo, vsled česar ni bilo

mogoče vstaviti kare.

Iz prijaznosti “Duluth News Tribune”.
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SVETE BARBARE

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE.

Sedež: FOREST CITY, PA.

Inkorporirano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: jOžEF FETERNEL, Box 95, Willoek Pa

I. podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest Citv P«

H. podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 299 N. Cor. 3rd St., Rock Springs,

Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City Pa.

II. Tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest Citv Pa

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest Citv Pa

Pooblaščenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago Št joliet 111

brhke hčerke. Pa pravite,

Aurori ne napredujemo.

Frank Cimerman namerava o-

tvoriti v svoji hiši gledališče s'|>

premikajočimi slikami. Rojaki po-

sečajte ga.

Ignac Hočevar je prodal svojo

hišo Virginia Brevving kompani-

ji-

Frank Sever je bil kaznovan z

$35. in stroške ker je porinil svo¬

jo pest skozi steklo okna v salunu.

Ko so ga zaprli je v ječi zažgal

dva koca.

10 FOR 5c

VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN J. IVEC, 900 North Chicago Street, Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

I. nadzornik: JOHN TORNIC, Box 622, Forest City, Pa.

II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ, Box 705, Conemaugh, Pa

III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Avenue, Cleveland, Ohio.

POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 72, East Mineral, Kansas.

I. porotnik: MARTIN STEFANČIČ, R. R. No. 2, Pittsburgh, Kansas.

II. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 169 Victor Ave., Detroit, Mich.

UPRAVNI ODBOR:

Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D., No. 2, Box 11%) Bridgeport, O.

I. upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 135 Broughton, Pa.

II. upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402', Witt, 111.

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 707,

Forest City, Penna.

Društveno glasilo: “NARODNI VESTNIK”.

IZ NOVE DOMOVINE.

C0L0RAD0.

Weston — Umrl je tukaj rojak

Frank Vertačnik, po domače Er¬

javec, rodom iz Spodne Krašne

• ri Gornjem Gradu na Spodnjem

Štajerskem . Imeel je želodčnega

i ka. Pokopan je v Trinidad-

Zapušča žalujočo soprogo in tri

male otročičke. Društvo Sv. Bar¬

bare in unija U. M. W. of A. so ga

spremili častno k zadnjem počit¬

ku.

ILLINOIS.

So. Chicago — Umrl je tukaj

rojak Frank Novak v starosti 28

let. V Ameriki je bival 10 let. Za¬

pušča žalojučo soprogo in troje

nedoraslih otrok. Podlegel je na

operaciji na želodcu. Spadal je k

društvu sv. Florjana št. 44, K. S.

K- J.

MICHIGAN.

South Range — Na izvanredni

seji društva sv, Matija, št. 2, S. H.

Z., se je sklenilo, da se vse stavko-

lomce izključi. Predlog je oddbri-

10 12 članov; eden glasoval je zo¬

per.

Društvo sv. Matije je nadalje

sklenilo, da izstopi iz S. H. Z., ter

pristopi v kako drugo organiza¬

cijo, ako konvencija, ki se prične

dne 17. marca na Ely, Minn., ne

postavi v pravila točko ki bo iz¬

ključevala vse one, kateri so ske-

bi in bi hoteli pristopiti k tej zve¬

zi, in katera naj bi tudi izključila

vse sedanje člane, ki skebajo. Za

ta predlog je glasovalo 24 članov,

in sicer je 18 članov predlog odo¬

brilo, 6 jih je glasovalo zoper, 1

se je vzdrževal volitve. Teh sedem

bili so skebi.

V novi odbor izvoljeni so bili

sledeči:

Paul Lukanich, predsednik; Mike

Stavduhar, podpredsednik; John

Klobučar, prvi tajnik; Jakob Za¬

del, drugi tajnik; John Prebilich,

blagajnik; John Borieh, Tom Ko¬

rak, Peter Rozman, Louis Dolar,

odborniki.

— Poročilo o seji delničarjev

Glasnika je bilo nepopolno- Spu¬

stilo se je ime delničarja Paula

Shaltz in še nekega drugega delni¬

čarja, ki sta edina, ki bi rada pre¬

prečila, da bi Glasnik ne vpyizarjal

take grde gonje zoper organizira¬

no delavstvo, ki je tudi proti nam,

ki delamo takozvani stavkolomci,

četudi nečemo javno priznati. Za¬

to pa obsojamo nastop Rev. Klop¬

čiča in Mike Klobučarja, da se je

delalo na to, da ni prišel Paul

Shaltz v list. Sramota! Sej menda

niste bili v rožeah ko ste vpisava-

11 imena delničarjev, in toliko jih

tudi ni, da bi se delničarja kot je

Shaltz izpustilo. Ali je pri Glasni¬

ku tak skebski nered ali so pa vsi

vrtoglavi! Eden, ki dela zoper

svojo voljo.

eno mo-

MINNESOTA.

Duluth — “International He¬

alth leaque” je predložila javnosti

rezultat dveh mest

kro’, drugo “suho’’.

Wilkin county, Minn., v koji je

mesto Breckenridge s svojimi e

najst saluni, je potrebovala poro¬

to enkrat v štirih letih. V county

ni vbožcev za katere bi morala

skrbeti javnost, in dohodki iz sa-

lunov so znašali zadnje štiri leta

$193,800.72.

Na drugo stran reke leži Rich-

land county, North Dakota, kjer

gospodari popolnoma prihibicija.

V tej suhi county je bilo obtože¬

nih v zadnjih štirih letih 84 oseb,

ker so prodajali opojne pijače

brez dovoljenja in sedaj je pred

sodiščemi petdeset takih slučajev.

Stroškov je bilo s temi preiskava¬

mi $6,430.60. Richland county je

imela vsako leto poroto.

To je nekak dokaz, da ni pov¬

sem res, da bi salun povzročil hu¬

dodelce in berače.

— Kralj alkohola je kriv smrti

in pohabljenja. J. C- Lindstrom,

65 let star, in Dam Payne 58 let

ki sta bila samska farmerja blizu

Meadowlands. V nedeljo sta se

spravila nad žganje in sta ga toli¬

ko spila, da je Lindstrom zmrznil,

Payne-ju so pa zmrznile noge, ter

mu jih bodo morali odrezati.

Starca sta pila v Payne-jevi ko¬

či. Lindstrom se je podal domov in

je bil tako pijan, da je zmrznil

pred vratmi svoje koče. Ključ,

katerega je vtaknil v vrata, kaže

da ga je žganje tako zmešalo, da

ni znal odkleniti.

Payne je ostal doma in se je vle-

gel pijan v posteljo. Odprl je prej

okno, ker ga je žganje preveč gre

lo. Odej se ni po nogah, in ko se

je zbudil, so bile zmrznene ter

jih ni zamogel premakniti.

— H. R. Spencer in Alexander

Marshall, tukajšnja odvetnika sta

dobila tožbo za $103,300. zakate-

ri znesek sta tožila Iliggins Land

kompanijo kot zaslužek za zastop¬

stvo v neki tožbi. To je dosedanji

najvišji zaslužek odvetnika v Min¬

nesoti.

— V našem uradu so se zglasili:..

Rojak Martin Panjan, čevljar¬

ski trgovec, Eveleth, Minn. Ro¬

jak John Pousha, salunar, Hib-

bing, Minn s hčerko. Rojak Karol

Plausteiner, slavitelj mlinov, Mi-

nneapolis, Minn.

Aurora — Tukaj smo imeli dne

16. t. m. ob 11 uri zvečer ogenj, in

dne 18- tm. je bil ob 2 uri zjutraj

ogenj v naselbini Miiller. Prvi

ogenj je napravil le malo škode

ker so ga hitro pogasili. Ogenj na

Miiller location je pa vničil novo

poslopje popolnoma. Da ni bilo

ljudi tako hitro, bi se bil razširil

po vsej naselbini. Požarna hram¬

ba je prišla gasiti, ko je bilo že

skoro vse končano. '

Dne 16. tm. so pokopali tukaj

mater Franka Miklič, katera je

umrla vsled starostne oslabelosti.

Zakonska Kozina sta dobila da¬

rilo od gospe štorklje v podobi

Chisholm — Pri zadnjem vleče¬

nju številk pri tukajšnjem kroja¬

ču Frank Žagar-ju dne 16. februar

ja je zadel Frank Ivančič številko

ter je dobil obleko vredno $30-00.

za $4-

— Števe Hajdukovič je bil ka¬

znovan z globo $50. in stroške ker

je prodajal opojne pijače brez do¬

voljenja.

— Slovenka se priporoča Slo¬

venkam in Hrvaticam za babico ali

strežnico v slučajih poroda ali bo¬

lezni. — Marija Henigman, sloven¬

ska babica, 313 Kapler Street.

— Cenjenim volilcem tovvnship

New Balkan se priporočam, da me

podpirate pri prihodnji volitvi, ki

st vrši dne 10. marca, ker kandidi

ram za “tovvnship supervisor-ja”.

Ce bom izvoljen, hočem skrbeti za

napredek našega okraja, posebno

za dobre ceste. John Požar, kandi¬

dat za township supervisorja.

— Frank Žagar, slovenski kro¬

jač, v Chisholm, Minn., priporoča

se vsem rojakom, kateri hočejo

imeti po meri izdelano obleko. V

delavnici imam tri krojače ter iz¬

delujem obleke po najnovejšem

kroju. Čistim in gladim moške in

ženske obleke po nizki ceni. V pro¬

dajalni imam veliko zalogo vsako¬

vrstnih moških oprav. Svoji k svo¬

jim.

— Cenjenim volilcem! Nazna¬

njam, da sem kandidat za blagaj¬

nika (Treasurer) za tovvnship New

Balkan. Obljubljam volilcem, če

bom izvoljen, da bom uradoval po

svojih močeh v prid in razvoj na¬

še okolice in nje prebivalstva. To

je vse kar morem obljubiti in kar

hočem izpolniti, če bom izvoljen v

urad. — Lovrenc Paškvan, kan¬

didat za tovvnship treasurerja.

Crosby — V Armour rudniku

št. 2 je bil usmrčen Raj Senieh iz

Hrvatske. Vbil ga je hlod, ki je

padel na njegovo glavo.

Eveleth — James P. Boyle je

priglasil svojo kandidaturo za po

slanca v kongres za osmi kongres¬

ni distrikt.

- Ogenj je vničil skladišče Ge¬

orge Brintz-a ob D. & I. R. železni¬

ci. Zgorela so razna živila. Škode

je okoli $500.

Gilbert — Naznanjam Sloven¬

cem in Hrvatom na Gilbert in oko¬

lici, da sem odprl z 20. februar¬

jem svojo krojačnico. Za naklonje

nost se priporočam rojakom. Joe

Komatar, krojač, Gilbert, Minn.

Hibbing — Avtomobil je povo¬

zil 81etnega dečka Harry Wood

ravno pred njegovim domom na

Washington blizu Third Avenue.

Automobil je vozil D- Bushman.

Deček se je peljal na saneh. Blizu

doma je skočil iz sani. Za sanmi

je divjal Bushman z automobilom

in je dečka tako nesrečno povozil,

da je umrl. -Oče njegov je znani

prejšnji lovski čuvaj Wood.

Najboljše cigarete vseh cigaret

Pristne-bogate-

zadovoljive

Izvanredno kadenje, z izvrstnim

okusom

na otroka- Smrt vzela je družini

štiri in pol letnega sinčka in dve

in pol letno hčerko. Hudi udarec

za stariše, ki so imeli z otrokoma

edino veselje.

— Umrla je v četrtek zjutraj

za srčno hibo Jela Vidovič, stara

22 let, samska. Pokojnica je bila

uslužbena pri gostilničarju Ant.

Završku zadnjih štirinajst dni. Ko

je pripravljala zajutrek, se je vse-

dla na stol in je bila v nekaj minu¬

tah mrtva. Tu zapušča očeta, dve

sestre in enega brata.

— Za škrlatinko je umrl 71etni

Ignac Živoder na 63 cesti. Stari¬

čem Nick Vidmar, gostilničarju

je umrl novorojenec, Staričem

Godec sin Anton, starišem Eršte

sin Lojze, starišem Bonča sin Al¬

bert.

MONTANA.

Roundup — Tukaj sta se poro¬

čila rojak Vencel Oset iz Spodnje¬

ga Štajerskega z gospodično Hele¬

no Menzi.

OHIO.

Cleveland — Umrl je vsoboto si¬

volasi in vsem dobro znani mož

John Budan, v starosti 72 let, oče

družine Budan, ki ima svoje po¬

sestvo na 39 cesti, in je poznata

kot dobra hiša vsem Slovencem.

Sin August Budan je gostilničar

že več let. Pokojni oče se je mudil

v Ameriki nad 22 let, doma je bil

iz žužemberga. Tukaj zapušča že¬

no 3 odrastle sine in dve hčeri, Dr.

Lira je ob krsti pokojnika zapelo

ginljivo žalostinko. Pokojniku

večni mir!

— Umrl je rojak Fr. Hruška,

star 39 let. Bil je operiran na čre¬

vesu, in se je operacija posrečila,

toda ker je prerano vstal, so se mu

šivi pretrgali, in slediti je morala

druga operacija, katere pa ni pre¬

stal. Ranjki se je nahajal Sele šest

mesecev v tej deželi. Za pogreb

preskrbel je njegov brat.

— Družina Andrej Sanicha je

zgubila v enem tednu oba ljublje-

PENNSYLVANIA.

Bronghton — Dela se pri nas

jako slabo, le po dva do tri dni v

tednu, in še takrat se le malo vo¬

zov dobi, tako, da se komaj za hra

no zasluži. Nadejamo se v krat¬

kem boljših časov.

Aliquipa — Tukaj je umrla že¬

na Jožefa Žagarja v starosti 30

let. Rojena je bila iz Hrušice pod

Ljubljano. Umrla je trinajsti dan

po porodu. Zapušča žalujočega

soproga in tri nedorasle otročičke,

kojih najstarejši je star tri in

pol let, najmlajši pa 13 dni.

Fayette City — Tukaj je umr¬

la žena rojaka Trentelja, stara 23

let. Zapušča poleg žalostnega mo¬

ža še 3 male otroke. Mlada mati

je umrla kratko pred časom poro¬

da-

Johnstovvn, Umrl je tukaj v 40

letu svoje stapo^ti Matevž Anzelc,

rodom iz I^Utia Kranjskem. Bil

je član društva sv. Cirila in Meto¬

da. V Ameriki je bival 18 let. Za¬

pušča žalujočo ženo in pet otrok.

Pittsburg — Poročila sta se ro¬

jak Frank Bole, doma iz Koč na

Notranjskem z gospodično Ivanko

Oražen iz Selc pri Postojni.

ZNAK DOBRE OBLEKE

Clolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možke ln fante; najboljše blago

po primernih ln poštenih cenah.

Elco Theatre

POZOR?

PLAČAJTE

ZEMLJIŠKI

DAVEK ZA

1913

,4;

0" ia

; N A

Ji žejle*T sVI

prag1

0WS

Miner’s State Bank
Chisholm, Minn.

E L Y, MINN.

VAM VEDNO NUDI NAJ¬

BOLJŠE PREMIKAJOČE

SLIKE, PETJE IN DRAMA¬

TIČNE PREDSTAVE. ZA¬

TO STE VLJUDNO VAB¬

LJENI, DA NAS OBIŠČETE.

aše predstave so dobro izbrane

za mlade in stare.

VSTOPNINA VEDNO SAMO 10e.

WEST VIRGINIA.

Davis — Tukaj je umrl rojak

Frank Hiti. Pokojnik je bil rodom

iz Kožleka pri Cerknici. Bival je

Ameriki 8 let. Zapušča udovo

in dva nedorasla otroka. Bil je

član društva št. 106, J. S. K. J.

Richmond, — Štorklja je prine¬

sla družini Pavlijevi krepkega

sinčka.

Thomas — Tukaj je vbilo v pre¬

mogovniku rojaka Martina Ješe-

varja. Zapušča žalujočo vdovo in

dva nedorasla otroka.

Predstave se začno vsak večer

ob 8. in 9. uri. — Za sobote in

nedelje imamo posebne pro¬

grame, katerih ne smete za¬

muditi, da neboste obžalovali.

J. A. GRAVES, lastnik

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phone 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJŠA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJAČAMI.

Vaf J°ze

„a s'' 0,1

** PoS

£<»*»'

W. J. BlETOW, predsednik.

O. POESTE, blagajnik.

Glavnica in rezervni sklad

GEORGE HELLER, poaBr6,.

O. KAUFMANU, pomofal v,^ i

- mejše naS!°

^L bar*

'•J***

$365,000.01

GERMAN BANK

Najstarejša in največja banka v Sheboygan, Wis.

plačuje od

- hranilnih vlog V

Pošilja denar v STARO DOMOVINO, prodaja PAROBRODNj

KARTE za vse parobrodne črte. Izdeluje vsakovrstne menjiCf

Duluth Brewing & Mailing Ct

DULUTH,MINNESOTA.

Vari najboljše in rojakom dobro znano pivo

v steklenicah poh imenom “R E X”, kakor

tudi pivo v sodčkih.

Math. Kostainshek

upravitelj za Mesaba Range. Virginia Mini

Prodajam

Belo vino sodček po $35.00

Rudeče “ “ “ 25.00

Tropinovo žganje, galona 2.50

Naročilu je priložiti gotovi denar

ali poštno nakaznico.

Z velespoštovanjem

A. W. EMERICH,

vinska trgovina in distilacija žganja,

16205 St.,Clalr Avenue, Collinwood Sta.

CLEVELAND, OHIO.

WISCONSIN.

Willard — Pridne slovenske ro¬

ke prevstvarijo ta kraj 'hitro iz

gozdov v slovensko farmersko na¬

selbino- Zgradili smo štirinajst

milj ceste. Danes se lahko z avto¬

mobilom vozi, kjer so nam pred

par leti medvedi hlače trgali.

WYOMING.

Sublet — Rojak Martin Turk

je bil tukaj v rovu ubit. Star je

bil 351et, rodom oz Modraž, fara

Studenec, Spodnjo Štajersko. Tu¬

kaj zapušča ženo in pet nedora¬

slih otrok. Bil je slan društva

Štajerski bratje’’ št. 394, N. H.

Z. Sprevoda so se vdeležila tudi

društvo št. 12 S. S. P. Z., postaja

št. 67 društvo Sv. Barbare, dru¬

štvo št. 94, K. S- K. J., in št. 28 J.

S. K. J.

Pasivna resistenca plesalk. V

•budimpeštanskem častniškem ka¬

zinu so morali odpovedati ko-

stumni ples iz prav čudnih razlo¬

gov. Korni poveljnik v Budim¬

pešti. Trsztyansky, je namreč pre

povedal v rezervatnem povelju

častniškim damam ples v novomo-

dnih toaletah z razporami. Zato

so nato izjavile, da ne morejo pri¬

ti na ples, ker so si vse naročile

taka krila in morajo sedaj čakati,

da bodo dobile nove toalete.

GE Sl ŽALOSTEN ALI OTOŽEN

poseti naš

Ely Opera House

kjer bodeš videl krasne, naj¬

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne. — Menjava¬

mo jih vsak dan. — Za obi¬

len poset se priporoča

VODSTVO.

Naročite si Narodni Vestnik,

ako želite dobro čtivo.

American Exchange

Bank'
VIRGINIA — MINN

Najbolj pripravna banka za

Slovence In Hrvate v mestu.

Pošiljamo denar na vse

strani sveta In prodajamo

vozne liste.

3j0 obresti od vlog.
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SLOVENSKO - HRVATSKI SALOON

Range Hotel Vila Velebit
:JOSEPH TALKOVICH, lastnik ...

627 W. SUPERIOR ST., DULUTH, MINN. ;

(BLIZU SOO LINE KOLODVORA) U

TOČIMO SVEŽE PIVO. FINO

VINO IN RAZNE LIKERJE.

t« in posestnik I.

h je s kupa žele;

aspodrliinmu ,

srečno padel na no

t gležnju mečka

p t Ljubljansko

Tovarniškega dela

it pa je zgrablja

at zlomila dve r

si sodelavca, ki j^

slavil, se ima zaliv

ffi življenju. — i

f jutro je trčil ■

^ T ljubljansk

kolodvoru j

dva voza.
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(Minnesota Workmens Coinpensation Act)
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Iz stare domovine.

kranjsko.

Ljubljani: Marjeta
SO V

tonk
1.

UBirl! bivša 'kramariea, 84

Jer°l!L Josip Guček, sin tovarni-

let ' Trlelavca, 21 dni. — Helena

fL služkinja, hiralka, 54 let.

Tnliia Grilc, vdova akademič-

" “"likarja, 60 let. - M. Novak,

Viničarjeva vdova, 84 let. -

Miroslava 'Podboj, lici zelezn. stro-

■ vodje, 14 mesecev.

Jl’prvo tovarno na Belokranjskem

. icer sušarno za cikorno peso

lanovi že letos Pozemkova ban-

v Pragi na sv°iem P°se«tvu

na &UP1-

Važna gospodarska panoga na

Kranjskem. Pozemska banka v

Icri hoče na svojih na Kranj¬

em kupljenih posestvih upeljati

S ' cikorije. Akcija je goto-

na sebi simpatična. Ka-

$365,

MK

‘°ygan, Wis,

parobrodsj

tovrstne menjic,

znano pivo

K”, kakor

lek

Virginia

iALOON

Velebit
lk

LtTH, MiNN'

jHA)

'INO

[JE.

ka Je

gojenje

vo sama v , „

bor se nam poroča, koce se to na¬

biti v zvezi z nemško firmo.

proti takemu postopanju češke

firme, da bi nam v naše kraje

Nemce nastanjevala, moramo kar

■oajodloenejše nastopiti in upamo,

da to svarilo banki zadostuje, če

pozna svoje dolžnosti kot slovan¬

ska banka!

Iz Mokronoga. Dne 28. januar¬

ja je vozil poštni voznik pošto iz

Sevnice v Mokronog. Na potu se

nahajajo strmi hribi. Naenkrat se

je z vrh strmega hriba utrgal sne¬

žni plaz in z groznim bučanjem

pridrvel v dolino na cesto. Vozni¬

ka Franca Verhovška je snežna

hvina zanesla kakih osem metrov

nroti mimotekoči reki Mirni. Na

oomoč sta prihitela dva delavca

in z lopatami izkopala poštnega

voznika, ki je bil skoro že izgub¬

ljen, kajti ležal je zakopan en me¬

ter pod snegom. Ko so voznika iz¬

kopali izpod snega, je od strahu

in slabosti padel nezavesten na

tla.

Nesreče. V tov. na Savi p. Jes.,

se je ponesrečil tovarniški dela¬

vec in posestnik I. Štravs. Premi¬

ka je s kupa železne valjarje, ki

so se podrli in mu je eden tako ne¬

srečno padel na nogo, da mu jo je

v gležnju zmečkal. Prepeljali so

ga v Ljubljansko bolnišnico- —

Tovarniškega delavca I. Potočni¬

ka pa je zgrablja transmisija in

.mu zlomila dve rebri. Samozave¬

sti sodelavca, ki je hitro obrat u-

stavil, se ima zahvaliti, da je ostal

pri življenju. — Pretekli četrtek

v jutro je trčil tržaški tovorni

vlak v ljubljanskega na jeseni¬

škem kolodvoru pri čemer sta se

razbila dva voza. Eden je bil na¬

ložen z vinom. Prevrnil se je sko¬

ro na glavo. Vina je izteklo po

progi okrog tisoč litrov. Človeških

žrtev k sreči ni bilo.

Papežev ples. “Corriere della

sera’” z dne28. m. m., prinaša po¬

ročilo, ki bo marsikoga razveseli¬

lo in zna morda postati še pomem¬

bno za naše družabno življenje.

Poročilo pravi, da sta bila menda

; neki knez in njegova sestrična pri

Papežu na obisku in da je pogo-

' or Pdšel tudi na “tango”, na ta

Pregrešni ples, ki dela cerkvenin^

‘rogom toliko preglavice, da ga

ne^morejo dovolj prepovedati. Pa

Pe j- iye sv°ja gosta prosil, naj mu

P° ažeta kako se tango pleše in

0 le videl pri tem plesu običajne

-, :retni e > i e rekel: Razumem, da

ju ite pies . Primeren je vaši sta-

no pi v!° ^ vedno tako in bo ved

°' ešite, ker vas veseli — a na-

v eS, 0 hlesa s takimi smešnimi in

r arskimi kretnjami, raje kak

sem°~^eS ’ ^a Pr™er tistega, ki

di-

‘La Furla-

in njegova sestrična

kakšen je ta ples

Ad)

Vjj v svoji mladosti dostikrat

stir! m ^ F tako eleganten

sHviran in latinski

■ — Knez

Sf vPrašala

zn!tâ Urs!ana ” r Ka;> ga ne P°'

'stal t 6 ^ z.acudil papež in je

t e [ sa Gr SG Pr^Pravil> kakor bi ho-

Kl. 111 P°kazati svojima gostoma,

Premim PleŠe “ la Furlana”. A

C? si K in poklical enega

zal kn PIle^p,1 slug, da je poka-

ko ln -ujegovi sestrični, ka-

izveži, SG Furlana”. Ta dva,

r‘aUČi]' "f V plesanju, sta se hitro

ljala v a p^es 1Q ga potem vpe-

“la p s |' 0jik krogih, kjey se zdaj

Ples” la”a ”. v imenuje “papežev

jih jm . ^Pričo velikih težav, ki

je "Oto /P^esne Priredbe pri nas

l)aPe| J° raz.Veseljivo izvedeti, da

'"arvoz am uasprotnik plesa,

Plesalo Spoznava da se je vedno

Ha j e ^ ln ?e l*0 vedno plesalo in

0 Primerno razveseljevanje,

samo da je ples spodoben in da je

ples pravica mladih ljudi. “La

Furlana” je po papeževi sodbi

primeren in spodoben ples in go¬

tovo bi bilo papažu le ustreženo,

če bi se tudi pri nas udomačil ta¬

ko, da ibi lahko v prihodnje tako-

rekoč na katoliški podlagi plesali.

Če je sam papež en trenotek mi¬

slil zaplesati “la Furlano”., po¬

tem bo pač naši prečastiti duhov¬

ščini tudi dovoljeno, da se ga na¬

uči in pleše. Morda bi ta ples celo

pomagal premostiti marsikako

nasprotje. Naj se toraj vpelje “la

Furlana”. To se toliko laglje zgo¬

di, ker imamo za uvedbo tega ple¬

sa uprav, kakor nalašč poklicano

družbo, ki se že itak na precej ka-

OAp rauqiOus a nutqz iSujpod lastjoj

rane “Uniona”. Naj se iz te dvo¬

rane raznese slava “la Furlane”

po slovenski domovini, da se bomo

zbližali vsaj na tem polju in da

naši duhovniki vsaj v veselem

predpustnem času ne bodo le jezni

samevali, žolč kuhali in se dolgo¬

časili po svojih župniščih, ampak

postali zopet prijazni ljudje med

prijaznimi ljudmi. Avanti “la

Furlana”!

Mladi pohotnež. Zaradi oskrum¬

be nedoraslih deklic je bil pred

deželnim sodiščem v Ljubljani

obsojen na 7 mesecev težke ječe 19

let stari brivski ipomočnik v Trži¬

ču.

Tatinski prisiljenec. Po leti olb

času katoliškega shoda so bili v

domobranski vojašnici zaposleni

prisiljenci Peter Wippauer iz

Spitala, Tomaž Schernitzel iz Gra-

fenbaha in Sikst Kreutzer pri We-

stenfeldu, vsi iz Koroškega. Ni iz¬

ključeno, da so bili dogovorjeni,

pobegniti iz prisilne delavnice in

si prilastiti za to potrebno obleko.

V to svrlio je dvema katoliškima

gostoma izmaknil iz spalnega pro¬

stora te vojašnice za 63 K 10 v

vredne obleke. Dne 15. novembra

je Wippauer pobegnil iz prisilne

delavnice, in izvršil v Račni v

v Sredni vasi in Zdenski vasi več

tatvin. Nameraval jo je kreniti

čez Hrvaško, ker si je domišljeval

da bo tam 'bolj na varnem- VVip-

pauer je tudi sedaj priznal, da je

v Riedu na Zgor. Avstrijskem za¬

konskima Janezu in Evi Irger iz¬

maknil 660 K, kar se je tudi kot

resničnim dognalo. Wippauer, ki

ima že mnogo tatvin na vesti, je

bil pred dež. sodiščem v Ljubljani

obsojen na dve leti težke ječe, nje

gova tovariša pa sta bila oprošče¬

na.

Nepoboljšljiv silovitnež. Jakob

Svošljak iz Stare Loke, delavec,

nestalnega bivališča, je znan kot

silovitnež po njegovih predkaznih,

ter je zelo na slabem glasu. Poseb¬

no jezo ima na Franceta Raka,

ker mu ni bilo všeč, da je hodil k

Mariji Krajnik v Starem dvoru

na hrano, ter se domišljeval, da

vedno o njem slabo govori. Dne

8. t. m. je začel brusiti nož in pri

tem se proti Raku izrazil: Ene¬

ga bom, če drugega ne pa tebe.”

— Proti Juriju Krajniku se je pa

naravnost izrazil; da bo Raka za¬

klal. Te grožnje je ponovil proti

več osebam in tudi Mariji Kraj¬

nik je rekel, da ga bode zaklal,

ker ga zmerom “šimfa”, Ne dolgo

potem, se je pa Raka samege de¬

jansko lotil, ga prijel za vrat, ga

tiščal k zidu in začel po žepih is¬

kati nož. Na to je skočil v hlev,

iskat v drugi obleki se nahajajoči

svoj nož, nakar ga je Krajnik za¬

klenila v hlev- Ko je bil kasneje

po orožnikih aretovan, grozd je

Raku, da bo še pred njim “švi-

cal”, ker si me šel “meldat”, in

proti orožnikom se je izrazil, da

mu je vseeno, če ga prav obesijo.

Obdolženec, ki se zagovarja s po¬

polno pijanostjo, kar pa priče o-

porekajo, je bil obsojen na 10 me¬

secev težke ječe.

stran; en konj je v obupnem sko¬

ku planil na Cipotove sani in po¬

kopal Cipota pod seboj. Hlapec

jč dobil take poškodbe, da je med

prenosom v Ljutomer umrl.

Umrl je Anton Rober, posestnik

in krojač v Hevči pri Ptuju. Za¬

pušča 7 otrok in ženo.

Iz Ljutomera. V ponedeljek,

dne 26 m. m., popoldne se je pe¬

ljalo več voznikov na saneh z Je¬

ruzalema. Trije so s strmega hri¬

ba navzdol jako naglo vozili. Pri

tem se je zgodilo, da je skočila

kobila, vprežena pri zadnjih sa¬

neh, na prve sprednje in ubila pri

tem hlapca od gospodarja Joška

Rajha z Mote. Okoli 60 let stari

mož je bil pri priči mrtev. Preis¬

kava se vrši in bode gotovo dog¬

nala, če zadene katerega voznika

krivda.

Iz Konjic- V Maligori je poro¬

dila kočarjeva hčerka Marija

Trunki bojda mrtvega otroka in

ga je kar sama pri hiši pokopala.

Pri gradnji elektrarne na Fali.

se je dosmrti ponesrečil 35 let sta¬

ri kočar Simon Markič iz Boča.

Zadela ga je težka odlomljena

skala in ga tako poškodovala, da

je za nekaj minut umrl.

Iz Maribora. Na koroškem ko¬

lodvoru so prijeli odbijači zavira¬

ču Danku desno roko in so mu

jo strli. — Zgorelo je 24. januar¬

ja zjutraj gospodarsko poslopje

posestnika Pečnika v Lastniču.

Rešil je le eno kravo, vse drugo

je zgorelo.

Sv. Bolfenk na Kogu. Zatiranje

narodnih pravic. —• Kog, največja

občina bolfenske župnije, je že 1.

1905 sklenila samo slovensko ura¬

dovanje. Ta sklep je preteklo le¬

to obnovila s pripombo, da vrne

vse nemške dopise dotičnim ura¬

dom v prestavo. Pa občina Kog

obrača, višje oblasti pa obrnejo.

Navedene sklepe je e kr. okrajno

glavarstvo ptujsko z dopisom dne

27. decembra 1913, štev, 21.295

razveljavilo in občini Kog sloven¬

sko uradovanje prepovedalo- Da

občina pri svojih pravicah vstra-

ja in se te prepovedi ne vstraši, je

umevno; on|a noče biti podlaga

tujčeve pete.

ŠTAJERSKO.

Nesreča pri vožnji na saneh.

Več posestnikov je vozilo gnoj v

jeruzalemski vinograd gostilni¬

čarja Jožefa Rajha na Muti. Na¬

zaj grede so tekmovali. med sabo,

kdo bo preje v dolini m pognali

konje v divji dir. Rajhova hlapca

Cipota in Marton sta bila zadnja

v vrsti. Tedaj je pa Marton hotel

preteči Cipoto; Cipota je zato, da

bi Martona pustil mimo, potegnil

konje nazaj. Cipota na to ju bil

pripravljen ter ni imel vec časa

konja ustaviti ali ga obrniti v

PRIMORSKO.

Aretiran laški vohun. V Gorici

so aretirali zasetbngea uradnika

Karla Gasperaza doma iz Novale-

de v Suganski dolini, ker je vohu¬

nil v prid Italiji. Pri hišni preiska¬

vi so našli in zaplenili veliko ob-

težlnega materijala. Po prvi pre¬

iskavi so ga izročili okrožnemu

sodišču goriškemu.

Požar v Gorici. 29. januarja ob

5 uri zjutraj je izbruhnil požar v

delavnici trgovca s hišno opravo

L. Breščaka v ulici Vetturini v

Gorici. Ogenj se je silno hitro raz¬

širil in je ogrožal vso sosesko.

Kljub takojšnji pomoči ognjegas

cev in vojaštva so pogasili ogenj

šele ob 10. uri dopoldne. Škoda

cenijo čez 20.000 in je pokrita z

zavarovalnino. Kako je nastal

ogenj še ni znano.

Očeta smrtno nevarno ranil. De¬

lavec Anton Veltach, star 30 let,

je zvečer domov v ulico attedra-

le 9 prisedši, smrtnonevarno ranil

svojega 60 let starega očeta Petra

ker mu je dajal očetovske opo¬

mine. Zadal mu je z nožem dve

veliki rani, v glavi in na stegnu in

potem ušel. Policija ga je kmalu

na to prijela na ulici Stadion in

ga dala pod ključ. Nehvaležni sin

taji svoje dejanje-

Brihtna punca. Neko dekle v

Pulju se je zadnjič zamudilo, ko

se je zvečer domov vračalo. Ker

se je bala materine pridige se je

vlegla v sneg in si sama roke zve¬

zala. Ko jo je policist našel, mn je

pa pripovedovala, da je bili z ro¬

parskim namenom napadena. Zdaj

pa je prišla resnica na dan in u-

tegne gospodična slišati zdaj pri¬

digo namesto od matere, od obla¬

sti.

Bodočnost Opčine pri Trstu.

Predno je dobil Trst železniško

zvezo, do leta 1857., je bila Opči-

na torišče vsega trgovskega pro¬

meta, kajti tu je peljala glavna

dovozna cesta v tržaško luko. Iz

onih časov stoji tudi znani obelisk

kot spomin na obisk cesarja Fer¬

dinanda leta 1844. A v kljub te¬

mu, da je po otvoritvi južne žele¬

znice glavna cesta, ki pelje čez

Opčino, za večji promet i skoraj

brezpomembna, se ta lepa vas tr¬

žaške okolice vedno razširja in

skoraj ni kraja, kamor bi Tržača¬

ni tako radi zahajali na sprehod,

kot na Opčino, katero bo zlasti še

povzdignila nova železniška zve¬

za Opčina—Herpelje. Zraven vse¬

ga tega pa misli poseben italijan¬

ski komite s pomočjo AvstroAme

rikane, Lloyda, tramvajske dru¬

žbe, magistrata itd. pri sedanjem

obelisku zgraditi novo moderno o-

premljeno letovišče v dolgosti

110 m in zadej za tem ograditi

1000 m obsežen prostor sedanjega

gozda ter ga spremeniti v rajski

vrt za oddih tujcem in Tržača¬

nom. Razume se, da se bodo s te¬

mi naredbami tudi italijanska tla

utrdila.

Samomor vojaka. V mornariški

bolnišnici v Pulju je umrl 221etni

Ivan Knap iz Gradca. Knap se je

iz neznanega vzroka ustrelil s

službeno puško na vojni ladji Ta-

tra.

Aretacija. Reška policija je are¬

tirala 191etnega Jaka Mojškerea

iz Dobrunja na Kranjskem, in si¬

cer na zahtevo ljubljanskega so¬

dišča-

Samomor prostitutke. V hotelu

Hungaria na Reki se je ustrelila

dvakrat v prsi 211etna prostitutka

v javni hiši “Alla Grotta” Amali¬

ja Flegar iz Pazina. Dekle se je

zaljubilo v igralca v nekem kine¬

matografu, ki ji je ljubezen vra¬

čal. Končno pa se je pokazalo, da

je mož oženjen, in da ima strašno

hudo ženo. Vsled neprespanih

preganjan žene je izvršilo dekle

samomor.

Obupen čin jetičnega vojaka. Hr¬

vat Alagič iz Otočca je Obolel pri

vojakih za jetiko. Ker je postala

bolezen nevarna je odredil voja¬

ški zdravnik, da prepeljejo voja¬

ka v bolnišnico na Reko. Alagič

se je zaradi bolezni tako žalostil,

da se je hotel že v Otačacu zabo¬

sti z bajonetom. Tovariši so ga re¬

šili. Med vožnjo na Reko je pre¬

klal mož v zmedenosti misli žlico

in se je z ostrim delom žlice sko¬

pil. Zdravniki na Reki sicer upa¬

jo, da se bo možu rana ozdravila,

vendar pa je to toliko vplivalo na

njegovo 'bolezen, da je njegovo

stanje brezupno.

KOROŠKO.

V okolici gradu Tigring pri Ce¬

lovcu so našli v "snegu zmrznjene¬

ga 521etnega delavca Urbana Lak¬

nerja. Mož je zgrešil v snegu pot

in je taval več ur po okolici, dok¬

ler ni opešal. — V Volšperku se je

udrl 81etnemu posestnikovemu si¬

nu led na bližnjem mlinskem ba-

jarju, ki je zelo globok. Dečka je

rešil z velikim naporom strojevod

ja državne železnice Karel Glouh,

ki je opazil nesrečo skozi okno

svojega stanovanja in mu tekel

takoj na pomoč

V Malniči se je polil z vrelim

kropom enoletni sin posestnika

Hecka. Otrok je prevrnil nase lo¬

nec vrele vode in je vsled doblje¬

nih opeklin umrl v 2 dnevih.

V kleti nekega celovškega tr¬

govca sta se zastrupila dva vajen¬

ca s plinom. Odpeljati so jih mo¬

rali v bolnišnico-

Alkohol morilec. Živinski go¬

njač Janez Arnolčnik je popival

v neki gostilni v Možici na Koro¬

škem. Medtem je pustil zunaj na

prostem tri izročene mu krave. Ko

je zapustil gostilno malo nasekan

so bile krave izginile. Iskal jih je

pozno v noč in drugo jutro so ga

našli zmrznjenega na Blatu.

je so obtoženi hudodelstva veleiz¬

daje po §58. kazenskega zakona.

Duhovnik Maksim Sandovič je po¬

leg tega še obtožen radi hudodel¬

stva motenja vere po § 122. kaz.

^akona. Obtožnica obsega 190 stra

ni. K obravnavi se prečita 27 iz¬

povedb svedokov, ki niso poklica¬

ni- — Avstrija seveda ne sme za¬

ostati za Ogrsko! Če imajo tam že

večtedenski proces v Marmaros

Sigetu proti Rusom, ki - še sedaj

traja, moramo tudi v Avstriji hi¬

teti, da s kakšnim monstronoznim

procesom pokažemo svojo mržnjo

proti Rusom in Rusiji. In potem

se nemški listi čudijo, zakaj v Ru¬

siji sovražijo Avstro Ogrsko in če¬

mu se Rusija s tako nervozno na¬

glico pripravlja na vojno! Bojimo

se, da bi ne postala monstronozna

procesa v Marmaros Sigetu in v

Lvovu neposredna Yzroka krvave

vojne med Avstrijo in Rusijo, ka¬

tero vojno napovedujejo razni čr¬

nogledi že prihodnjo spomlad. Po¬

tem pa gorje vsi Evropi, ker je

splošna evropejska vojna v tem

slučaju neizogibna!

DENARJE V STARO DOMO-

VINO POŠILJAMO:

K 100.

IC 110.

K 120.

5-$ 1,10

10_$ 2.15

15-$ 3.15

20_$ 4.20

25-$ 5.20

30_$ 6.25

35_$ 7.25

40_$ 8.30

45_$ 9.30

50.... .$10.30

55-$11.35

. .$12.35

. .$13.40

. .$14.40

..$15.45

. .$16.45

. .$17.45

. .$18.45

.. $20.45

. .$22.50

. .$24.55

60..

65..

70..

75..

80. .

85..

90..

130..

140..

150..

160..

170. .

180..

190..

200 . .

250..

300..

350..

400..

450..

500..

600..

700..

800..

900..

K 1000. .

K 2000..

K 5000. .

$ 26.60

$ 28.65

$ 30.70

$ 32.75

$ 34.80

$ 36.85

$ 38.90

$ 40.90

$ 51.15

$ 61.35

$ 71.60

$ 81.80

$ 92.00

$ 102.25

$ 122.70

$ 143.15

$ 163.60

$ 184.00

$ 204.00

$ 407.00

$1017.00

svotah,

DR. RICHTER’S

Pain Expeller

Prežene bolečine revmatizma, po -

kostnice, mišični revmatizem, nevral-

gijo ali trganje po čeljustih. Olajša vse

bolečine in trdosti v členih in mišicah.

Izvrstno zdravilo, če se kak člen izpah¬

ne, za hromost ter odrgnenja. Hitro

ozdravi prehlajenje, gripo, boleči vrat

in nahod. Zabrani vnetje pljuč in ti-

ščanje v prsih.

Ozdravi glavobol in zobobol.

4—5 kapljic v kozarcu vode je iz -

vrstno sredstvo za grgranje v slučaju

vnetja grla.

Če se užije (4 kaplje v kozarcu vo¬

de) je izvrstno zoper krč v želo-dcu in

neprebavljisti.

Pristni expeller pride v zavojčku,

kakor ga kaže slijra.

PAZITE NA NIČVREDNE

PONAREDBE.

25 in 50 centov steklenica v lekarnah.

F. Ad. Richter & Co.

74-80 WASHINGTON STREET

NEW YORK.

Poštarina je všteta pri teh

Doma se nakazane svote popolnoma iz¬

plačajo brez vinarja odbitka.

Naše denarne pošiljhtve razpošilja na

zadnje pošte c. kr. poštno-hranilnični

urad na Dunaju v najkrajšem času.

Denarje nam poslati je najpriličneje

do $50.00 v gotovini v priporočenem ali

registriranem pismu, večje zneskepa po

Postal Money Order ali pa po New York

Pank Draft.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt St., New York, N. Y.

PODRUŽNICA:

6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O.

ROJAKI! ORGANIZIRAJTE SE NA POLITIČNEM, DELAV¬

SKEM IN GOSPODARSKEM POLJU. V ORGANIZACIJI JE

MOČ IN NAPREDEK VSEH SLOJEV !

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Društvo

Složni Bratje

Ustanovljeno 1 svečana 1913, Eveleth, Minn.

Društveni odbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik: Fr. Okoren, Box 715.

I. tajnik: Frank Peterlin, Rox 706. II. tajnik: Anton Lavrič.

Blagajnik: Josip Francelj, Orand Av.

Bolniški odbor:

Frank Blatnik, predsednik. Math. Brovat za mesto.

Gregor Gregorčič za Spruce Loc. Frank Flatnar.

Nadzorniki:

John Tanko. Frank štrukelj, John Kapnš.

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

Bedne seje se vrše vsako tretjo nedeljo v mesecu v dvorani Joslp-a

Francelj.

Dragi rojaki Slovenci ln Hrvati! Zanimajte se za naše podporno dru¬

štvo, katero vam nudi lepo podporo v slučaju holezni. •

RAZNOTEROSTI.

..Maščevanje soproga. Krmar

donavske parobrodne družbe Jo¬

sip Miletič v Linču je naletel do¬

ma v svojem stanovanju svojo že¬

no in kapitana iste družbe Kobi-

oja. Ker sta se sumljivo obnaša¬

la, je mož pokazal kapitanu vra¬

ta, ženo pa je strogo prijel in zah¬

teval, da mu pove kaj se je zgodi¬

lo. Žena je povedala možu, da jo

je 'hotel kapitan posiliti, 'kar se

mu pa ni posrečilo. Mož je šel ta¬

koj nato v kapitanovo stanovanje

in je pozval kapitana na odgovor.

Med prepirom je potegnil samo¬

kres in ustrelil kapitana v prša. Iz

palil je več strelov, ki so vsi zade¬

li. Kapitana so odpeljali smrtno

ranjenega v bolnišnico.

Zastrupljenj e- V stanovanju v-

pokojenega uradnika Kosa v Ose¬

ku so našli mrtvega uradnika, nje

govo ženo, njegovo 201etno hčer

in njeno prijateljico. Preiskava je

dognala, da so se vsi štirje zastru¬

pili s plinom. Počila je namreč pli-

nova cev, ki je bila napeljana v

sosedno hišo in plin je nenadoma

napolnil stanovanje.

Zopet političen proces proti Ru¬

som. Lvovska “Prikarpatskaja

Rus” javlja: Dne 28. januarja je

bila vročena obtožnica Semenu

Bendasijuku, Vasilju Koldri in

duhovnikoma Maksimu Sandro-

vieu in Ignaciju Gudimi. Vsi štir-

Železniški

preddelavec

ve kakošno veselje daje pravi tobak. On

je zunaj v vsakojakem vremenu — in

, one pristne mile, zdrave cigarete, katere

suče iz svežega, sladkega, dišečega

NAVY tobaka, ki ga drži veselega.

GAlL & AX

NAVY
Long Cut Tobacco

“Najboljši tobak v najboljšem zavitku”

Mi mladimo ta zrel Burley tobak iz Kentu-

cky-ja, dokler ni tako sladak, mil in dišeč, da ga

lahko kadite z veseljem ves dan s popolno zado¬

voljnostjo. Mi ga zrežemo v svilene dolge niti,

tako da ga lahko vsučete v okrogle lepe cigarete

Noben drugi tobak nima izvrstnega okusa

kot ga ima NAVY. In NAVY zavoj s štirimi

ovitki obdrži ves ta okus in duh v tobaku.

Vi boste tudi zadovoljni,

če boste ta tobak kadili v

pipi ali če ga boste žvečili

—to je tobak za vse.

Prosto!

Vprašajte Vašega trgovca

Zahtevajte od prodajalca

knjižico cigaretnega pa¬

pirja, katerega Vam hode

dal brezplačno z vsakim

zavojčkom za 5 centov.

THE AMERICAN

TOBACCO COMPANY

I
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zba|a vsak ponedeljek In četrtek zvečer na 8. straneh

Naročnina slanei

Za Ameriko In Canado za celo leto

za pol leta

Za Evropo za celo leto . .

$2.00

$1.00

$3.00

boljši dnevi tudi za delavce. Stavka še ni zgu¬

bljena ne na Michigan ne v Coloradi. Glejte

delavci ki ste v službah, da tudi ne bo. Poma¬

gajte svojim bratom v tem kritičnem času. Z

bližanjem spomladi so šanee za stavkarje ved¬

no boljše. S pomladjo bo začela industrija zo¬

pet bolje dihati. Mnogo importiranih stavko-

lomcev bo pustilo Michigan in kompanije bodo

še bolj v stiski glede delavcev, glede veščaš-

kiih rudarjev, kot so danes. Kompanije se ne

morejo vzdržavati brez dividend, brez dobi¬

čka: stavkarji si najboljši majnarji, ker je

majnanje njih poklic. Dokler teh ne prisili la-

j ota in zima na delo, ne bo dividend. Sloven¬

ski hrvatski in drugi delavci, pomagajte njim

v vstrajanju'

Dopisi brez podpisa In osebnosti se ne sprejemajo.

Denarne poslljatve In dopisi se naj pošiljajo na naslov:

»Narodni Vestnik”, 405 W. Michigan Street,

Duluth. Mlnn.

Telephone, Melrose 1113.

PREISKOVANJE STAVK.

Kongresni komisiji še vedno preiskujete

stavbarske zadeve na Michigan in v Colorado-

Kakošen bo izid teh preiskav glede končanja

stavk in zmage ene ali druge stranke je težko

vganiti. Vendar se pa vidi iz raznih izpovedi,

da so kompanije držale tako rudarje v Michi¬

gan kot premogarje v Colorado v toliko sla¬

bih razmerah, da so s tako silo pritiskale na

nje, in da so razni kepteni in bosi tako zlorab¬

ljali svojo moč, da je morala enkrat vskipeti

mirna in potrpežljiva delavska kri, da so mo¬

rali delavci pokazati enkrat nezadovoljnost

in se maščevati nad tirani in sleparji. Delavci

so skušali potom svojih vodjev olajšati jarm

mirnim potom. A z lepim ni šlo, zato so de¬

li vci vstavili delo. To je bilo vse hudodelstvo,

1 atero so včinili delavci! Odložili so krampe,

ker niso hoteli sužnjiti, in to je bil povod, da

;. eerkvena oblast poklicala nad svoje ovčice

! udiča in Boga, posvetna oblast pa nad svoje

imjboljše državljane vse tope in bajonete, da

' i ta dva vedno pripravljena policaja, kapita-

stov pomagala kompanijam pognati vstaško

delavstvo -mzaj v sužnjost. A stvar ni šla tako

; -iadko, zate so kompanije najele še brezna-

čajno in neprepričano časnikarstvo, najele so

trgovce in podjetnike, in vse te ujede delav¬

skih žuljev so se z vso silo vrgle na stavkarje

: so z vsakojakim liujskenjem povzročile med

prejšnjimi tovariši srd, razkol in krvolitje.

Glasnik je za par judeževih dolarjev pričel je¬

mati že itak neodločnim delavcem srce, vpri-

zoril je grdo heosnovano gonjo zoper unijo,

in rezultat tega je, da je danes, sram nas je

povedati, petinsedemdeset od vsakih sto Slo¬

vencev na bakrenem okrožju na Michigan v

skebstvu. Vsa čast in slava gre toraj isti četr

lini našega naroda, katera se ni ozirala ne na

grdo gonjo Glasnika, ne na hudobnega duha,

katerega je Rev. Klopčič opetovano spuščal

iz verige nad stavkarje, ampak so ostali moža¬

karji, so ostali zvesti načelom svoje delavske

i rganizacije. Glavna krivda, da toliko Sloven¬

cev skeba na Michigan, sta toraj Glasnik in

župnik. Da je to dejstvo, se razvidi iz tega,

ker Pinci in Hrvati ne skebajo, zato ker delu¬

jejo njih časniki za delavstvo in zoper tiran¬

stvo in krivico, njih duhovni se pe ne upajo

potegniti javno s kompanijo. Č* bi se Glasnik

ne dal komandirati od navideznih delavskih

prijateljev in bi ne sprejel judeževih grošev

od kompanij, če bi Glasnik stal na strani or¬

ganiziranega delavstva, bi se izognilo marsi-

kaki nesreči, in stavka bi bila gotovo že davno

končana s popolno zmago delavstva. To bi bilo

velikanske veljave ne le za Michigan, ampak

za delavstvo vseh Združenih držav, in gotovo

je, da bi slovensko delavstvo križem Amerike

toliko podpiralo Glasnik, če bi ne postal Efi-

jalt, kot ga danes prezira in sovraži. Če bi

imel Glasnik težko stališče radi denarja, po¬

trkal naj bi na srca zavednih slovenskih de¬

lavcev križem Združenih držav, in pomoč bi

prišla. Delavci slovenski so imeli vselej odpr¬

te roke, kadar se je šlo za delavski stan. Neo¬

prostljivi greh je napravil Glasnik napram

delavskemu sloju, ker je prodal svoj značaj

kapitalu, če že ni preje le maškaradiral kot

delavski list. Delovanje Glasnika je kvarljivo

vsem delavcem, ne le unijskim, ampak tudi ne

unijskim.

Stavka na Michigan in v Coloradi je še

v polnem tiru, vzlic vsem nasprotsvom. Zate-

gadel 'apelira Narodni Vestnik zopet na vse

slovensko hrvatsko in drugo delavstvo, da se

ogib-: Michigana in Colorade, ter da se spomni

bojujočih se bratov in njih družin. Borba je

huda, borba je važna za nas vse, ki služimo

kruh z delom. Naši tovariši, ki so v ognju, žr¬

tvujejo vse že sedem mesecev. Pomagajte jim,

vi rojaki z malo podporo, ki ste izven ognja

"n ste v službi.

Delavci j o Minnesoti so že prispevali mar-

sikak stotak za stavkarski sklad, prispevajte

še sedaj vsak po svoji moči. Pri sami Oliver

Iron Mining kompaniji je vslužbenih v sever¬

ni Minnestei nad 4000 Slovencev. Kolikošno

pomoč bi dobili tovariši, njih žene in otročiči,

ki so v borbi za pravico, če bi vsak delavec žr¬

tvoval le en kvoder za stavkarski sklad. Mi

vemo da so časi slabi za vse; zato je pa tre¬

ba nekaj žrtvovati, da se dosežejo z borbo

NE UMAKNIMO SE!

Iz minneapoliških angleških listov posna¬

memo, da se tožita mesto Minneapolis in dela¬

vec Nikolaj Daw, kateri je bil uslužben pri

mestu in dne 8. novembra 1913 zgubil*pri de¬

lu oko.

Bil je šest tednov 'v bolnišnici in po treh

tednih ko je prišel iz bolnišnice je vložil zahte¬

vo za odškodnino, ki mu gre po novi delavski

odškodninski postavi. Mesto mu ni hotelo iz¬

plačati, in se je držalo določila v postavi, da

bi moral Daw zahtevati odškodnino v tridese¬

tih dneh. Prišlo je do tožbe, ki še ni končana.

Vendar po našem mnenju je mož opravi¬

čen od odškodnine. On je zgubil pri delu za

mesto oko, in to bi moralo zadostovati, da dobi

odškodnino. Če je vložil zahtevo za odškodni¬

no po šestih tednih ali če bi jo vložil isti tre-

notek, ki je zgubil oko, to je vse eno. Mesto

ni nič manj dolžno plačati delavcu itak pre¬

majhno odškodnino za zgubo očesa, četudi je

naznanil pritožbo po šestih tednih. Če je de¬

lavec sploh opravičen do odškodnine, opravi¬

čen je do nje sedaj ravno tako kot je bil v pr¬

vih tridesetih dneh po poškodbi.

Ta slučaj naj bo našim delavcem za vzgled

kako potrebno je, da vsakdo pozna novo od¬

škodninsko postavo. Prav za prav bi bila dol¬

žnost kompanij, da podučijo svoje delavce kaj

storiti, če ponesrečijo ali zbolijo. Ker se to ne

etori, naj se vsak rojak sam poduči o novi od¬

škodninski postavi, katero lahko naroči pri

Narodnem Vestniku.

Nesreča ali bolezen je naznaniti delodajal¬

cu najdlje v tridesetih dneh po poškodbi. Naz¬

naniti keptanu, bosu ali zdravniku ne zadostu¬

je — naznaniti treba je kompaniji. Tudi ne

zadostuje, če kompanija plačuje odškodnino

prostovoljno brez da bi se ji naznanila poškod¬

ba ali bolezen. To prostovoljno podporo lahko

vstavi 'kedar je, in nihče ji ne more ničesar.

Mogoče, da kompanija plačuje prostovoljno

podporo le zato, da bi varala delavca, da bi

pravočasno zahteval poškodbe. Delavci,

bodite skrajno previdni, če vas zadene nesre¬

ča! Dandanes ni zaupati nikomur.

Kadar pa pridejo volitve pa izvolite take

poslance, ki bodo to krivično postavo tako

preuredili, da bo delavec opravičen do odškod

nine, če zgubi oko, nogo, roko ali glavo ravno

tako čez trideset let kot čez trideset dni.

vodijo celo kraljestvo, na Ogrskem imajo av¬

tonomijo, da bi si mi vseh deset prstov obliz¬

nili če bi imeli enako. Rumuni so kulturno da¬

leč za nami, za monarhijo niso bogvekaj nav¬

dušeni, očitno pravijo, če nas nočete imeti za

i nakopravne, se bomo pa zedinili s kraljest¬

vom — pa mora Tisza z njimi paktirati. O

Lahih, ki čisto nič ne skrivajo, da jih vleče k

zedinjeni Italiji, niti ne govorimo. Mi pa, ki

na zamudimo nobene prilike pokazati svojo

'dkritosrčno udanost, se moramo zato pusti¬

ti zmerjati v aprobiranih knjigah kot slabogla

sna horda.

Če 'kdo pravi, da se te reči gode na Koro

škem, kjer ima vso oblast nemška nacionalna

zveza, ne sme misliti, da fnoramo zato roke

križem držati. Če se za Slovence v drugih kro-

novinah ne bomo brigali, bomo kmalu tam,

rjer so danes oni. Nemci si prizadevajo za vse

svoje manjšine v državi in spravijo vso Avstri

jo pokonci, če se jim godi krivica. Mi smo se

pa navadili molče trpeti1. Po prizadevanju

nemškenacicnalne zveze in vlade in po naši

pravicoljubnosti imajo Nemci na Kranjskem

kjer štejejo komej 4% vsega prebivalstva, po¬

lovico uradništva, malo menj kot petdeset

ljudskih šol, celi dve gimnaziji in realko, žen¬

ski licej in osemrazrednico in posebnega de-

želn. šolskega nadzornika, ki ga je vlada kar

furtim ustvarila, uživajo na Kočevskem po¬

polno enakopravnost, da se tam celo že slo¬

venski kapljani za za slovenske sodeželane

kmalu ne bi smeli nastavljati; Nemci nam od-

jemajo pred ustmi boljši kruh, ali ne more¬

mo mi za koroške Slovence vsaj mrvico tega

doseči? Ali je mar šolsko vprašanje na Koro¬

škem provincialno vprašanje koroške dežele?

To je vprašanje vsega slovenskega naroda, da

ustimo brez odpora poturčiti sto tisoč

Slovenski volilci

na Chisholm, Minn.

iie

ANTON MAHNE

socialistični kandidat za “tru-

stee” za občino Chisholm.

M. J. MUEPHY, predsednik. GEO. L.

FIRST STATE

OF ELY

PRVA DRŽAVNA BANKA, ELY,

se vljudno priporoča za vse bančne posle, kakor tudi pošiljan -

na vse strani sveta ter čekovni promet. Hranilne vloge obrest^ ^et4>

le Po '
3°|0 od sto

od dneva vloge.

Naša banka je prva državna banka v mestu in je pod gj.

nim nadzorstvom; poleg tega imamo zvezo z občeznano Unj^lBl kk

ment Co. iz Minneapolisa, Minn., pri kateri so interesirani rr] a, 0tl ktjJ

iz Chicage in New Yorka, zatorej so Vaše vloge pri nas 111 tajj",'

absolutno varne.

DENAR V STARO DOMOVINO pošiljamo vsak dan D .

vedno nizke. Zastopamo tudi najboljše zavarovalne družbe T^se

istotako izvršujemo vsa notarska dela. Pfoti •

Pridite k nam zamenjati Vaše čeke ob plačilnih dnevih

posluje pretežna večina domačih trgovcev, kateri so tudi delnjj

nSt0je

V p, SC nd Sl°

" „ Ja

- tra 1\ tl roka.

HLAPEC JERNEJ IN NJEGOVA

PRAVICA.

duš naše krvi! Če trpimo, pa že vsaj kričimo,

da ne bo svet mislil, da nas že več ni! Tembolj

'ker nas ne ugonabljajo samo na Koroškem in

Štajerskem ampak nas izpodrivajo tudi na

Kranjskem, kakor da smo kolonija nemškega

cesarstva. Saj se ne gre za tiste bukvice 'koro

škega nemškonacionalnega učitelja, ampak za

•> es ta zistem krivic in zapostavljanja, ki se ču¬

ti povsod in ne samo v koroški deželi- Če dobi

mo na Kranjskem od vlade kako reč, ki nam

gre, kokodakajo vladni faktorji, kakor da so

nam dovolili bogve kakšno 'koncesijo, zato pa

jih dajo Nemcem deset.

Kadar treba vladi glasov za milijone,

dolbro računajoč na našo lojalnost, nas iščejo,

ko je kredit dovoljen, pa se nam za hrbtom

smejejo. In če potem vlado vprašujemo, zakaj

nič ne naredi, pa skrivnostno namiguje na bo¬

dočnost, češ malo počakajte, pa boste še svoje

kraljestvo lahko imeli, če je boste hoteli. Tako

re vlada iz nas brije norce, med tem ko Slo¬

venci na naših mejah umirajo in se naši otroci

ti, ki si ne morejo kljub svoji pridnosti in-

brihtnosti na lastni zemlji ustvariti dostojne

eksistence, v trumah selijo v Ameriko.

Ti hlapec Jernej, pa pojdi in berači še da¬

lje svojih pravic. “Slovenec”.

MATT. JAASKO,

socijalistični kandidat za ‘tru-

stee” za občino Chisholm.

“Narodni Vestnik” priporoča

vsem slovenskim volilcem, da vo¬

lijo delavske kandidate. Proč z o-

sebnimi mržnjami na političnem

polju.

Kar slovenski narod obstoja v mejah te

države, je vedno moledoval za najprimitivnej-

?e pravice. V srednjem veku so romale depu-

i-acije naših kmetov k nemškemu cesarju, naj

bi jih ščitil, da jim graščaki ne snedo še zad1-

^jega koščka zemlje, danes hočemo, da se na¬

ši otroci v materinščini vzgajajo, da dobe me¬

sta pri državnih uradih in da se kulturno ne¬

moteno razvijamo. Vse to nam je slovesno za¬

gotovljeno, in je postava pred Bogom in ljud¬

mi, podpisana od cesarja in od parlamentov

sprejeta. Kljub temu pa naš narod še danes

nima teh svojih zapriseženih pravic, ampak

mora zanje prosjačiti kakor hlapec, ki mu za¬

pirajo vrata pred nosom in ga mečejo povsodi

vun, če pride pokazat svojo pisano pravdo.

In samo nam se v tej državi tako slabo go¬

di. Noben narod ni tako zaničevan kakor mi.

Čeh, Rusin, Hrvat; vsak ima vsaj nekaj, 'bojijo

se jih kolikortoliko, ne upajo se deliti jim kar

naravnost in očitno brc. Celo še visoke šole i-

majo ali pa vsaj ljudske in njihov jezik tudi

javno nekaj velja. Kaj pa mi? V Slovenca se

sme obrisati vsak subalterni uradnik, policaj

ga žene v kejho, če v slovenskem jeziku vozni

listek zahteva, gospodarsko ga bojkotirajo, če

ne zataji svojega pokoljenja- In zdaj pride še

oblast in mu pljune -v lice! Nemški učitelj spi¬

še učno knjigo za ljudske šole, kjer se poučuje

jo tudi slovenski otroci, zapiše v njej, da smo

Slovenci “ vindišarji”, to je, po njegovem, pa¬

stirji, ljudje, ki so sploh na slabem glasu. Ta

knjiga je preromala od najnižje šolske instan¬

ce vse tozadevne kanelije do naučnega mini¬

strstva in nobeden ni opazil, kako se v njej

kruto žali naš ves narod. Če se je to nalašč

zgodilo Mi ne, v vsakem slučaju je znak, ka¬

ko brezmejno malo nas upoštevajo. Zakaj, če

Ijivo primerjajo s pastirskimi narodi, potem

nobenemu čudno ne zdi, da nas tako zanič-

“STOL” NAPRAVI

TRI SIROTE.

Michigan City, Mich., 21. febr.

Čeh John Črka je bil danes tukaj

usmrčen na električnem stolu za

umor svoje žene., Trije otroci, v

starosti od 5—12 let so vsled tega

sirote brez staršev in bodo poslani

v Avstrijo na Češko.

ROPARJI NAPADEJO

VLAK PRI SEATTLE.

nas pač imajo res povsod za toliko vredne ka¬

kor Hune, Tatare, Čučke in Peeenege ali pa

egiptovske cigane, ki so istotako na slabem

glasu.

S čim smo Slovenci neki to zaslužili? Srbi

so n pr. pri vladi na slabem glasu. Legijon Sr¬

bov je bilo že zaradi veleizdaje obsojenih in

..aprtih. Ampak politično se jim zato nič slabše

ne godi. V Bosni so gospodarji, na Hrvatskem

REVOLUCIJONARNO GIBANJE NA

BOLGARSKEM.

O velikih nemirih, ki so se doigrali nedavno

v Burgasu na Bolgarskem, so poročali skoraj

vsi časopisi O teh dogodkih poroča Andrej

Levov v novosadski ”Zastavi“ takole: Na

raznik bogojavljenja so sklicali široki soci-

jalisti, v Burgasu velik političen shod, na ka¬

terem bi imela'govoriti strankina voditeljica

Jankulov in Harlakov. Ker policija shoda ni

mogla zabraniti, je najela 40—50 ljudi, jih

oborožila in jim naročila, naj za vsako ceno

skušajo shod onemogočiti, ali pa razbiti.

Ko so socijalisti z rdečo zastavo prišli na

z/borovališč,, jih je od policije najeta druhal

napadla in jim zastopila pot v zborovalno dov

rano. Nastal je silen pretep, pri katerem je

bilo ranjenih na obeh straneh več oseb. To

priliko je izrabila policija in shod enostavno

prepovedali, češ, da nima nobenega jamstva

za mir in red. Toda socijalisti se niso dali pre¬

plašiti in so sklicali na drugem kraju nov

ol 7. zvečer.

Že dolgo pred začetkom shoda je bila zbo-

i ovalna dvorana natlačeno polna, vendar pa

se je posrečilo priti v dvorano tudi ljudem,

ki jih je najela policija. Ko je jel Harlakov

govoriti ter napadati vlado in carja, so v dvo-

lani se nahajajoči detektivi jeli razgrajati,

kar je povzročilo splošen pretep. Detektivi so

nato jeli streljati z revolverji in so ranili več

oseb Sedaj so posegli tudi socijalisti po revol-

r '. erjih in jeli streljati. Razvila se je pravcata

bitka, v kateri je bilo brezbroj ranjenih. Kon¬

čno se je posrečilo socijalistom, potisniti raz¬

grajače iz dvorane, na kar se je zborovanje

mirno nadaljevalo.

Harlakov je med splošnim odobravanjem

končal svoj govor takole: “Car Ferdinand

podpira vse to, kar uganja vlada dr- Radosla¬

vo. Zato je tudi za vse odgovoren. Mi zahteva¬

mo sedaj od njega ne samo, da odpusti seda¬

njo vlado, marveč tudi, da čim najpreje izgi-

_e iz Bolgarske. Njemu so na Bulgarskem

šteti dnevi. Njega je sedaj vsakdo sit, celo tisti

ki so preje klečeplazili pred njim. Spodimo

od tod tistega, ki je povzročil Bulgarski naj¬

več zlega, prepodimo iz svoje hiše vampirja,

ki nam pije kfi. Živela bolgarska republika!”

Ta'govor je bil sprejet z velikim navduše¬

njem in odobravanjem, nakar so se zborovalci

mirno razšli. — Takoj drugi dan pa je pričela

policija svoje “delo”. Aretirala je celo vrsto

ljudi, ki bodo seveda obtoženi radi poskuše-

nega punta.

Seattle, Wash., 21. fehr. — Trije

maskirani banditi so napadli sino¬

či električni vlak, ki vozi med

Seattle-Taeoma, in so oropali pot¬

nike za svoto $60-00. Ko so bili _o

parji gotovi, so skočili iz' kare in

so se zgubili v temo. Vlak je ob¬

stal iz dveh kar; v prvi je 'bilo o-

koli 90 mož, in v drugi okoli 30

žensk.

Roparji so stopili na vlak pri po¬

staji Meadoivs, južno od Seattle.

Imeli so robce čez spodnji del ob¬

raza, in klobuke so imeli potegnje¬

ne čez obraz. Za roparje je moral

pobirati s klobukom nek 181etni

fantič in je nabral okoli $60.00.

Fitger Brevving Co.

Duluth - Minn.

Vičlna slovenskih gostilničarjev toči Fitger pivo, v sodčkih in^

cah varjeno iz pristnih snevij.
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NAJNOVEJŠE NOVICE IN PODKUJE SE V VEDAH,

ZA PRAKTIČNO ŽIVLJENJE POTREBNE.

CENTRALNA LEGA.

CISTO NA NOVO

OPREMLJENO.

SOBE S PARNO KURJAVO

TOPLO IN MRZLO VODO.

UREJENE PO NAJBOLJ MO¬

DERNEM NAČIN:

Park Hotel
ILIJA RATKOVICH, lastnik

ŠTEV. 531, VOGAL ZAPADNE ŠESTE AVENIJE

IN SUPERIOR STREET

TELEFON: MELROSE 1673. DULUTH, MINN

SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN POSET.

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNA.

BERITE IN RAZŠIRJAJTE “NARODNI VESTNIK

a-ednjevelikih 1

vendar nekaj le.

a ne predragega

i< te smešne mf

in tudi dur

itih! Gornje ti

moderni obleki

take linije, hrb(

kakor a mora i

So grbo ; kje se

tačne rokav,

spoznati, ker jej

'■ela vreča. In

znaki zdrave že

kakor iravi Zol

nkimi metri r

kise avzdol zo:

ska kakor da je

reeana. Turkinj

j*lr’ (širokih h

primeri z modei

Kd“jega časa.

^ so prav liči

ženska n<

® v°lji- Toda i

si mo

Popolnoma skri

se uš

fsimora tako

"^zakrit

dol‘ do desneg E

Qa m0

de more

Preko i

okre

of-; Smešll<

°° P°makn

Glavni urad : 82 Cortlandt St.,

NEW YORK, N. Y.

Podružnica: 6104 St. Clair Ave.,

CLEVELAND, O.

Pošilja

DENARJE

vstaro domovino

Prodaja

parobrodne

LISTKE

Cim m°da, tp

tihemH1 na201

“L .P°m.ilovs

t>' pVepa *es

h^tret

UH?dars

n a0>

i

%insl°je

potom c. kr. poštne

hranilnice na Dunaju; hitro

za vse prekmorske

parobrodne družbe po izvirnih

m ceno. cenah.

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro

tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi*

-met k 'da

'jiea

SfeCu

/I

Sna

'°>o :

c?
- \Ali

i®
ba:

k- t-

SiT1



I

oq februarja 1914.

ob r>

sS>*

"‘K

avm t>

Za naše gospodinje.

ŽENSKA MODA.

Vsak samostojen narod ima na

sebi

nekai svojega

ima svoje

_ . živi svoje živ-

posebne lastnosti,

sTOje darove od narave. Tako n.

‘ r. je Angležinja povsem druga-

■M kakor Francozinja, francoske

-eDe pa se razlikujejo od nemške

,D nemške od slovanske. Toda ne¬

kaj imajo ženske vsega sveta skup¬

nega: namreč da rade ugajajo in

se zato rade lepotičijo.

vezenine, drage čipke

bogata

pe-

kožuhovina,

svila,

4T,®

pine v

stri trakovi,

jragoeeni brokati, mehka

divma peresa, ozki čeveljčki, svil¬

nate nogavice, blesteči biseri, fine

vonjave, — po tem koprni žensko

sree, to zamamlja ženske misli in

daje ženski mnogo dela- V tem so

si enake Angležinje, Francozinje,

Xemke in 'Slovanke. Ta skupna

lastnost pa postaja čestokrat uso-

- rodbinam, da

Co.

depoja —

pelo celim družbam. Čim večja je

namreč zunanja cena ženske, tem

manjša je navadno njena notranja

vrednost.

Originalnost in iznajdljivost žen

ske se izčrpava prav dostikrat v

modnih novostih, ki se smešno hi¬

tro menjavajo
. Na drugi strani pa

_ nikjer in nikdar tako su¬

ženjsko odvisna kakor v modnih

stvareh; brez ukazov, popolnoma

prostovoljno in z veseljem se po-

koriienska tiranstvu nestalne mo-

de ter hiti dostikrat brez preudar¬

ka, brez -misli od novosti do no¬

vosti, samo zato, ker je pač novost.

Pameten človek ne more razu¬

meti tega mrzličnega vrvenja, te

nervozne naglice v modi. Čemu to

v VEDAH, Bi hitenje? Dosedanja moda ozkih (a

’ ** Ee preozkih) kril, gladkih bluz in

’ ’ ’ 1 * i“i
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srednjevelikih klobukov je 'bila

vendar nekaj lepega, praktičnega

in ne predragega. Sedaj pa poglej¬

te te smešne maškare po franco

skih in tudi dunajskih modnih li¬

stih! Gornje telo ženske v taki

moderni obleki sploh ne kaže ni-

kake linije, hrbet je ves naguban,

kakor da mora skrivati revica ve¬

liko grbo; kje se neha rama in kje

se začne rokav, sploh ni mogoče

spoznati, ker jej visi pod pazduho

cela vreča. In boki ■— ti vidni

znaki zdrave ženske plodovitosti,

kakor pravi Zola—so zakriti s ste

vilnimi metri nagubanega blaga,

ki se navzdol zoži, da je videti žen¬

ska kakor da je pod koleni izpod-

recana. Turkinja v svojih “dimi-

jah” (širokih hlačah) je krasna v

primeri z moderno oblečeno damo

sedanjega časa. In pa ti klobuki

Saj so prav lični, čedni, ko bi jih

smela ženska nositi po svoji modi

in volji. Toda 'dama, ki hoče biti

j moderna, si mora najprej z lasmi

Popolnoma skriti ušesa -— Bog ne

i dab da bi se ušesa videla! Klobuk'

Pa si mora tako natakniti, da je če

, * docela zakrito ter da sega prav

I do desnega očesa. Tu nič ne

Pomaga, da moja, svobode vajena

i glava
ne more prenašati tesnega

lair

Avec

njem zapisano: “Mi imamo l%Mi

moremo!” — Posebno matere bi

morale vedeti, da diči mlada de -

kleta že mladost sama, ter da je

mladina najlepša v priprostih, a

okusno prikrojenih oblekah. Svila,

baržun, dragocene vezenine, pet¬

lje na vseh koncih in krajih, zlato

nakitje, vse to je za naše deklice J^

naravnost nedopustno, ker jih raz¬

vaja in kvari ja bodočnost.

Ženska bodi v izbiranju obleke

ter v posnemanju mode prav zelo

oprezna in ne prenagljena. Urav¬

na naj potrebščine za svojo osebo

le po svoji individualnosti in pred¬

vsem po svoji -— denarnici. Vsaka

moda ni primerna za vsakogar, in

previden človek ve, da je vse naj¬

novejše vedno najdražje, a malo¬

kdaj tudi najlepše.

aspika, trdo kuhanih jajec ali česa

druzega.

Pečena jegulja. —- Potegni z je¬

gulje kožo, posipaj jo s seseklja¬

nim peteršiljem in čebulo, polij s

par žlicami vina ter jo speci, ne da

bi pridevala kaj masti, ker je je¬

gulja sama na sebi jako mastna.

Daj jo z limonoviifti rezinami na

mizo.

497- Kraljevska jegulja.

NARODNI VESTNIK

BELE SUŽNJE.

Na tisoče in tisoče mladih, krep-

Kuhaj eno uro pol litra mozel-

skega vina, žličico soli, dva litra

vode, čebule, celega popra in lo¬

vorjev listič. Potem kuhaj v tej

kvaši slečene kose jegulje 20 mi¬

nut, nakar jih položi na krožnik na

sveže perje vinske trte. Polij jih. z

razbeljenim surovim maslom, na

katero deni par žlic kuhanih ter

sesekljanih smrčkov (mavrahov);

povrhu posipaj še zelenega sesek¬

ljanega peteršilja in pokapaj li¬

monovega soka. Rob sklede pa o-

krasi z lepimi ocvrtimi smrčki in

s šopki zelenega peteršilja ter daj

jeguljo kolikor možno vročo na

mizo. Posamezne kosce zloži seve¬

da tako, kakor da je riba cela.

498. Dušene ribe.
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-obroča preko čela in da mojemu

širokemu, okroglemu obrazu na¬

ravnost smešno pristoja, globoko

na oči pomaknjen klobuk. Tako za

hleva moda, tako je “šik” pa —

raoram! In če pridem k modistki

^svojimi nazori o modi, se mi na

tihem pomilovalno posmehuje, češ

^a je pa še staromodna!”

v priznati treba, da v sedanjih te

ških gospodarskih razmerah od le

ta do leta stopnjujoči se luksus ter

Tedno nove zahteve mode težko

; Pritiskajo na človeško družbo. Ve-

j (:'na žensk se oblači preko svojih

I '®07inskili razmer. Posebno žene

i sre&jih slojev nalagajo svojim

®°žetn in staršem zaradi svoje po-

. atnosti v toaletah veliko breme

l 111 velike skrbi. Dogaja se prav po¬

gostokrat, da je ženska obleka

I Predmet domačih prepirov ter ru-

| 81 eljica srečnih zakonov.

oprna je ženska, ki se oblači

j Romamo, zanikamo, površno,

1 hP v° -^a ^ niena vnanjost oko

t Ali prav tako zoprna je

. 1 °aa ženska, ki čez trn in strn

eP° sledi vsaki modi in hoče prav

, j 3 obesiti nase, ne da bi razmiš -

I ja**° 3n 0110 tudi res pristo-

8u n nemu °d)razu, njenemu tele-

0z’. arvi njenih las, oči itd- V tem

, rade greše bogate da-

1 ?.ao v ^ kobilje in bahavost

kek - eta ’ se Preve® čičkajo in

J* -ie vsa njiilova P°"

a kričeč plakat, ki čitamo na

kih in lepih žensk zvabijo vsako

leto trgovci z belimi sužnji v sra¬

motne hiše. .Dekleta in žene iščejo

poštenega kruha, verjamejo lepim

obljubam, zapuste rodne kraje in

izginevajo brez sledu v brlogih

nravne propalosti. Na sto in sto lo¬

povskih agentov in agentk posre¬

duje take kupčije. Ko se taka ne¬

srečna žrtev zave, kam- je zašla, ji

je vsaka pot rešitve'zaprta. Mučijo

in trpinčijo jih, upijanjajo, ustra¬

hujejo, osleparijo, tako da končno

skoro vsaka obupa in se uda v svo¬

jo usodo. Žalostno je, da imajo

trgovci z belimi sužnjami toliko

denarja, da podkupujejo marsikje

tudi zaščitnike javnega reda in

pravice. Vsako leto zborujejo dru¬

štva za varstvo deklet in za borbo

proti prodajanju žensk, a uspehi

so še malenkostni. Zvijačnost in

predrznost takih agentov je veli¬

kanska. Te dni so razkrili nov na¬

čin, po katerem so gosposko oble¬

čeni lopovi lovili za sramotne hiše

lepe -ženske. V New Yorku je izgi¬

nilo brez hrupa in brez sledu več

deklet in žen. Zaman so jih iskali.

Lopovi so jih brez dvoma prodali

v tujino. Pri neki predstavi pa je

začutila gospa Grant, lepa, prav¬

kar poročena gospa, da jo je ne-

aj zbodlo v roko- Takoj na to

ji je roka otrpnila in gospe se je

polaščala čudna omotica. Poleg nje

je sedel mlad, eleganten gospod in

ledal mirnega obraza predstavo

Gospa je stekla iz gledališča v gar¬

derobo, povedala, kaj se je zgodilo

m omedlela. Policija je aretirala

gospoda in dognala, da ji je z iglo,

ki je bila polna klorala, vbrizgnil

pod kožo ter jo s tem omamil. Ho¬

tel jo je odvesti z avtomobilom s

seboj, češ, da je njegova sestra.

Enak slučaj se je dogodil neki go

spodični v gostilni. Pristopila sta

dva gospoda in gospodični je po¬

stalo slabo. Imela je še toliko ča

sa, da je vzkliknila, da gospodov

ne pozna, nato je omedlela. Gospo

da sta -se delala, kaor bi bila njena

sorodnika, ter sta jo hotela odnesti

V svoj voz. Gostilničar pa je to

preprečil in dal zločinca aretirati.

Newyorška policija zdaj pozorneje

pazi na take slučaje. Ženske pa

vidijo, kako sila oprezne morajo

biti dandanes, ko si brezvestni lo¬

povi služijo tisočake s tem, da pro¬

dajajo poštene ženske v sramotno

suženjstvo in moralno smrt!

Zreži očejenega karpa, ščuko,

postrv ali kako drugo ribo na ko¬

sce, osoli jo ter jo -duši na surovem

maslu ali dobrem olju z narezano

čebulo, peteršiljem, limonovimi o-

lnpki in poprom; prilivaj tudi po

malem nekoliko juhe. Ali pa stol¬

či glave in koščice v možnarju, pri-

deni malo vode ter precedi to k ri¬

bam. Malo prej, preden so ribe

gotove, jim prideneš lahko tudi

na kosce zrezanih sardel, kapar in

limonovega soka.

V rjavi omaki. — Zreži o cejeno

ribo na kosce, katere osoli ter jih

deni v kozo na surovo maslo ali o-

Ije; prideni še zrezane čebule, ma

lo zelene, lovorjev listič, celega po¬

pra in limonovih olupkov. To duši

z grahovo juho. Ko je riba dovolj

mehka, jo vzemi iz koze; na masti

pa, ki je ostala v kozi, zarumeni

malo moke, zalij prežganje z gra¬

hovo juho, pusti, da se malo poku

ha, precedi jo v drugo posodo na

ribo in prideni ji malo sesekljanih

sardel, kapar in limonovega soka

in ako hočeš — tudi malo vina-.

V črni omaki. — Zakolji karpa

ter mu prestrezi krvi v par kapelj

kisa; potem mu ostrgaj luskine,

poberi iz njega drob, izperi ga ter

zreži na kosce. Deni v kozo masla

ali olja, malo peteršilja, zelene, ko-

frenja, čebule, češnja, lovorov listič,

limonovih olupkov, dišeč klinček

in listič kadulje (žajbelna). Na to

zloži ribo, polij jo s par žlicami vi¬

na in jo duši četrt ure, nakar jo o

brni ter jo opraži še na drugi stra

Potem vzemi ribo iz koze, ze-

500- Ribe v obari.

Duši na surovem maslu zelenja¬

vo, namreč korenja, .čebule, peter¬

šilja, prav malo majarona, zelene,

itd., poštupaj to s precej moke, -ža¬

ri meni jo ter zalij prežganje z gr i-

aovo ali krompirjevo juho. Ko se

malo pokuha, jo precedi, osoli ter

dcnT vanjo na majhne kosce r .

rio ribo, malo polkuhanega ali du¬

šenega graba, karfijole, šrargljev

ali gob. -— Ako imaš kaj rakovih

repkov, deni tudi te vmes.

501. Ocvrte ribe.

Ostrgaj ribam luskine, obreži jim

epe in plavuti, in jim iztrebi .!rob ,

akc so majhne, pusti cele, sicer pa

jih zr,eži na tri prste široke kosce,

atere nasoli, povaljaj v moki, vo¬

di ali jajcu in kruhovih drobtinah

ter jih oevri na maslu. Okrasi jih

ocvrtim peteršiljem ter jll- daj

z limono ali solato na mizo.

502. Ribji zrezki. (Glej asijete

št. 197. — 503. Ribje zarebrnice.

(Glej asijete št. 195-) — 504. Ribja

solata. (Gl. asijete št. 200. in 201.)

505. Ribji aspik.

Deni v kozo več ribjih glav in

kos krapa ali ščuke, zelene, peter-

ilja, korenja, čebule, 2 stroka češ¬

nja, malo materine dušice, dva lo-

vorjeva lističa, nekoliko ingverja.

15 zrn popra, par dišečih klinčkov

in kosec masla ter duši to nekaj

časa. Potem prilij vode in belega

vina in kuhaj vse tako dolgo, da

bode meso popolnoma razpadlo,

nakar prideni malo stopljene žela¬

tine in vode, v kateri se je kuhala

kaka riba, malo žefrana, da bo as¬

pik lepo rumen, in potrebne soli

Ko se to na hladu malo ustavi,

poberi z vrha mast in precedi te¬

kočino v skledo. — Naslednjega

dne poberi še z žlico mast z aspika

ili hladetine, postavi skledo na šte¬

dilnik v kozo vroče vode in ko se

aspik stopi, prideni sneg dveh be¬

ljakov ter malo limonovega soka

in tolci to tako dolgo s šibico, da

zavre. Ko se aspik malo ohladi, ga

j recedi kakor vsako drugo hlade

tino (gl. št. 768.), nalij ga v skle¬

dice, ter ga zvrni kadar je strjen.

— Ako' bi bil še moten, ga stopi in

precedi še enkrat. — Aspik lahko

pobarvaš s sokom od.rudeče pese

ali s košenilijo.

MATI IN DVA OTROKA

ZADUŠIJO.

Chicago, 111., 21. febr. -— Sofija

Arndt in njena dva otroka, 4 leta

in petnajst mesecev stara, so bili

najdeni zadušeni v njih stanovanju

Mož in oče je delavec. Žena mu je

napravila zajutrek, in ko je odšel

na delo, se je vrnila v posteljo k

otrokoma. V sohi je bila najdena

peč na plin, ki je bila odprta in ni

gorela.

NAZNANILO.

Cenjenim volilcem v Ohisholm,

Minn., naznanjam, da sem kandi¬

dat za mestnega blagajnika. Že

tri leta se mi je prčdbaeivalo od

večina rojakov zakaj ne kandidi¬

raš za kak mestni urad. Sedaj sem

na političnem polju in moja zma¬

ga je odvisna popolnoma od Ju¬

goslovanskih volilcev. Zatoraj to¬

plo apeliram do vseh rojakov da

oddajo -svoje glasove dne 10. mar¬

ca za Frank Gouže za mestnega

blagajnika.

COPENHAGEN

DUHAN ZA NOSLANJE

NA PRODAJ.

Grocerijska trgovina v kraju

kjer dela v okolici nad 500 Slo¬

vencev in Hrvatov. Prilika za Slo¬

venca ali Hrvata je jako dobra.

Prodam zaradi slabega zdravja.

Kdor želi kupiti naj se zglasi pri

Matt, Vida-s, box 107 Bhvabik

Minn.

NAZNANILO.

Cenjenim volilcem v Chisholm,

Minn., naznanjam da sem zopet

kandidat za mestnega rekordar-

ja, in ako sem izvoljen, vam zago¬

tavljam da 'bodem delal še za na¬

prej za splošno korist celega ob¬

činstva- Kakor ste mi lansko leto

Jugo-slovani pomagali do zmage,

zatoraj se vam toplo priporočam

da še letos dne 10 marca oddaste

svoje glasove za Menthy Tramon-

tin za mestnega rekordarja.

Ment,by •Tramontin.

KUHINJA.

(Dalje.)

Nadevane. — Ostrgaj lepi, veliki

ribi luskine, iztrebi jej drob, na¬

soli jo ter jej napolni trebuh s sle¬

dečim nadevom: Stolči dobro ribje

meso brez koščic ter mu prideni

polno žlico surovega masla, malo

v mleku namočene ter ožete žem¬

lje, dva rumenjaka, sesekljanega

peteršilja in luka ter soli. Potem

zasij ribi trebuh, pokapaj jo z li¬

monovim sokom, oljem in vinom

polij s surovim maslom, posipaj s

sesekljanim peteršiljem in lukom

ter jo peci približno eno uro. Med

pečenjem jo polivaj s sokom, ki se

je natekel od nje. Potem potegni

nit iz nje, deni jo na dolg krožnik:

okrog pa naloži celih kuhanih ra¬

kov, majhnih ocvrtih ali pečenih

ribic, limonovih rezin, postnega

m.

lenjavo še malo zarumeni, o dl:j

mast v kako ponev, zelenjavo pa

zalij z grahovko, da se.odkuha.

Maslu, ki si ga odlila, prideni še

malo surovega masla, naredi z žli¬

co moke prežganje, precedi nanje

juho od zelenjave in kri; prideni

še žličico drobtin črnega kruha, li¬

monovega soka ali vina in ko cma¬

ka zavre, deni vanjo kosce ribe;

prevro naj še enkrat, potem daj

ribo im mizo-

Na češki način. — Prideni prej¬

šnjim začimbam in maslu neoliko

olupljenih laških orehov in nalij v

kozo toliko piva, da bo krap po¬

krit. Ko se to malo pokuha, po¬

sipaj ribo s par pestmi nastrgane¬

ga popernjaka (Lebkuchon). Po¬

tem zarumeni na maslu kosec slad¬

korja, zalij ga s krvjo in kisom

ter precedi to omako h krapu. Ko

se zgosti, prideni še košček slad¬

ke in Kozarec rudeeega vina. —

K ribi daj makaron ali kakih cmo¬

kov.

Ribe v brodetu. — Zreži dobre

sladkovodne ali morske ribe na ko¬

sce, deni jiih v kozo, zraven pa ma¬

lo prav dobro sesekljane čebule,

češnja, zelenega peteršilja, 2 li¬

stiča rožmarina, pol lovorjevega

lističa, limonovih olupkov, stolče¬

ne dišavi, soli in limonovega saki.

Prilij tudi malo vode in vinskega

■x. Potem zarumeni na o!■ i žli¬

co drobtin in jih prideni ribi, ko

je že dovolj mehka. K ribi daj s

parmazanskim sirom potresene po

lente ali makaronov.

POZOR KROJAČI!

Iščem dva pomočnika, katera sta

zmožna vsega v krojaško obrt spa¬

dajočega dela. Plača po dogovoru.

Anton Gradišer,

Box 303 Ely, Minn.

MI JAMČIMO

dan je COPENHAGEN SNUFF

bil vedno in je tudi sedaj vedno

popolnoma pristen. Mi ga
v

hočemo prodajati povsod. Ce

ga vaš trgovec nima, ga vam

mi pošljemo po pošti po na¬

vadni ceni 5 centov za [škatlo,

dokler ga ne dobite pri vašem

trgovcu. Sprejemamo tudi

poštne znamke.

Copenhagen Snuff za čikanje

je najboljši tobak na svetu za

cikati.

WEYMAN-BRUTON[]CO.

50 Union Square New York

506- Ribe v aspiku ali hladetini.

Nalij v model ribje hladetine, a

ne prav do vrha, ter jo postavi na

led, da se strdi. Potem zloži na¬

njo v obliki venca na kolačke zre-

ane limone, v sredo pa deni ku¬

hano ter v vodi ohlajeno ščuko, po¬

strv ali karpa, nalij na to zopet

hladetine ter pusti, da se strdi. Po¬

tem namoči model v gorko vodo in

zvrni hladetino v skledo. Daj jo z

oljem in kisom na mizo.

Ali: Skuhaj višnjevo majhne

postrvi, ščuke i. dr. ter pusti, da

se ohlade v vodi, v kateri so se ku¬

hale. Potem nalij v podolgast mo¬

del za 2 prsta visoko ribje ali me¬

sne hladetine, in položi nanjo, ko

se strdi, vrsto pripravljenih rib,

in sicer tako, da bodo ležale s hrb¬

tom navzdol. Na ribe nalij malo

hladetine, in ko se strdi, deni na¬

njo zopet ribe in na te zopet hla¬

detino. Tako delaj, da bo model

poln; potem ga postavi na hlad. —

Ko je hladetina popolnoma strje¬

na, jo lahko zvrneš. Okrasi jo z

1 po izrezanim, raznobarvenim as-

pikom, s trdo kuhanimi ter zre¬

zanim, raznobarvnim aspikom, s

trdo kuhanimi ter zrezanimi jajci,

s karfijolo, šparglji i. dr.

NASELNIŠKA DRUŽBA

“ILIRIJA”

Naznanjamo vsem onim, ki se

zanimajo za farme, da smo pre -

vzeli večji del sveta v Lincoln

county v bližini industrijelnega

mesta Merrill, kakor tudi po ne -

katerih drugih krajih Wise:omsina

in sicer naravnost od lastnikov.

Za to nam je mogoče isto po izre¬

dno nizkih cenah prodajati, kakor

tudi pod lahkimi pogoji. Zemlja

je povsod rodovitna in leži blizu

železnic in mest. Cene akru so po

12 do 16 dol. Imamo tudi več ob¬

delanih in na pol obdelanih farm.

Pišite po pojasnilo. — Iliria Colo-

nization Co., 908 Michigan Ave.,

Sheboygan, Wis.

USMRTI DVE ŽENSKI

STORI SAMOMOR.

Philadelphia, Pa., 21. febr. —

Herman Peters je danes vstrelil

dve ženski in ranil je tri možke

ko so peli gosti njemu zdravico v

nekem tukajšnjem hranilišču. Po¬

tem je zbežal iz sobe v podstrešje,

kjer se je vstrelil.

Peters je bil zaljubljen v last¬

nico hranilišča, katera ga pa ni

marala. Med ranjenimi je tudi ona.
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499. Ribji gulaš.

Zarumeni na olju ali maslu ve¬

liko zrezane čebule, ter deni vanjo

na majhne kosce zrezane, s soljo a

papriko posipane ribe. Zalij jih po-

tmn z vodo ter jih duši, da bodo

mehke. Dober je gulaš, ako vza¬

meš radiene ribe n. pr. ščuke je¬

gulje, krape i. dr.

OSKAR JE REALIST.

New York, 20. febr. — “Poka¬

žite mi, kako ste storili umor’, je

prašal pravdnik Wasservogel Os¬

kar Vogt-a, ki je v preiskavi radi

umora.

Vogt je zagrabil nož, napadel je

državnega pravdnika, kateri se je

komaj rešil smrti pod nožem-

Order of Hearing on Petition for Ad -

ministration. State of Minnesota,

County of St. Louis, s. s.

IN PROBATE COURT.

IN THE MATTER of the Estate of

Math. Agnich, Deeedent.

THE PETITION Of Margaretha

Agnich having been filed in this Court,

representing, among other things, that

Math. Agnich, then being a resident of

the County of St. Louis, State of Min¬

nesota, died intestate, in the County of

St. Louis, State of Minnesota, on the

23rd day of Deeember, 1913; leaving

estate in the County of St. Louis, State

of Minnesota, and that said petitioner

is the attorney in fact of the guardian

of the minor heirs at law of said dece-

dent and praying that letters of admini-

stration of the estate of said deeedent

be granted to Števen Agnich.

IT IS ORDERED, That said petition

be heard before this Court, at the Prob-

ate Court Rooms in the Court House in

Dulutb, in said County, on Monday, the

16th day of Mareh 1914, at ten o ’clock

A. M., and ali persons interested in said

hearing and in said matter are hereby

cited and required at said time and

plače to show cause, if any there be,

why said petition should not be gran¬

ted.

ORDERED FURTHER, That this or¬

der be served by publication in the

“Narodni Vestnik”, according to law,

and that a copy of this order be served

on the County Treasurer of St. Louis

County not less than ten days prior to

said day of hearing.

Dated, Duluth, Minn., Febrtary 18th,

1914.

- By the Court

S. W. GILPIN,

oudge of Probate.

Attest: A. R. Morton, Clerk of Probate.

12, 19, 26, ’14.

NAZNANILO

vsem Slovencem po Minnesoti, da sem glavni prodajalec zem¬

ljišč, lotov, pri Steel Plant, Gary in New Duluth, ter glavni za¬

stopnik štirih največjih Insurance Company. Zavarujem hiše

in pohištvo za slučaj ognja. Preskrbujem prepise zemljišč, iz¬

vršujem dolžna pisma in pooblastila za Ameriko in Evropo;

sploh vsa notarska opravila.

Max Volčanšek

Telephone 104

509 Grant Ave. Eveleth, Minn.

:* * *

■

KOVALL & SON, ely, minn.

GROCERIJSKA IN

MANUFAKTURNA TRGOVINA

Tem potom naznanjamo cenj. občinstvu, da imamo

v zalogi dosti novih oblek za dečke; dalje vsako¬

vrstnih trpežnih obuval in lepega blaga za ženske

obleke. Cenj. odjemalcem se vljudno priporočamo

za obilen poset pri nakupovanju.

V POSLOPJU SARTORI BROS. ELY, MINN.

NAROČAJTE SE NA NAJVEČJI

SLOVENSKI DVOTEDNIK V

ZEDINJENIH DRŽAVAH

m
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Svoji k svojim!

Podpisani priporoča cenjenim rojakom in slovenskim

gospodinjam iz mesta Biwabik in okolice svojo lepo ure¬

jeno in bogato založeno

grocerijsko trgovino.
V zalogi ima občeznano “Cremo” moko; dalje pro¬

daje krmo za živino, kakor: oves, koruzo, mrvo in slamo

Cene zmerne, postrežba solidna. Naročila se dostavlja¬

jo tudi na dom. ROJAKI PODPIRAJTE ROJAKA!

Za mnogobrofen poset In naklonjemost se ulfudno priporočat

M A T H. V I D A S,
slovenska trgovina

BIVVABIK, MINN.
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Telefon 63.
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liste; v njih boste' našli

s «>|opis pravega položaja; Glasnik pa

Dopisi.

South Range, Mich.

Spoštovani gospod urednik Na¬

rodnega Vestnika:—

Mislim, da ne iboste vrgli ta moj

kratki dopis v koš če ravno še ni¬

sem naročnik, pa, ako nisem, pa še

bom, kakor hitro se tukajšnja bor¬

ba reši, sedaj smo v bolj slabih fi¬

nančnih razmerah, saj veste, da

traja stavka že sedmi mesec. Ka¬

dar zaslužim prvi denar, se bom

na list “Narodni Vestnik” naro¬

čil, ker sem se prepričal, da drži ta

list z delavsko stranko, da ipodu-

čuje delavstvo in mu kaže iste,

'ki vzdržujejo sistem, kateri deli

človeštvo v dva razreda z velikan¬

skim, nepremostljivim prepadom

vmes, to je, na eni strani bogastvo,

izobilje in razkošnost, na drugi

Strani ubožtvo, pomanjkanje in

pritrgovanjč najpotrebnejših člo¬

veških potrebščin. Tukaj na Mi¬

chigan so nas delavce leta in leta

držali v pokorščini, prenašali smo

najtežji jarem kapitalistični, delali

smo dolge ure za nizko plačo in

kovali smo bostonskim špekulan-

tem milijene. Sedaj ko smo vpra¬

šali za malo večji kos kruha in za

olajšanje neznosnega jarma, nas

pa hočejo pomoriti in v zapore

spraviti, samo, da bi štrajkarje po¬

razili, ker edino štrajkarji so isti

možje, ki so s svojim nastopom

družbe prisilili, da vladajo danes

nekoliko boljše razmere po rudni¬

kih, četudi jih mi stavkarji nismo

deležmi, kot so vladale pred stav¬

ko. Unija je napravila osemurno

delo, unija je napravila minimal¬

no plačo $3.00, unija je povzročila

da se nadomestujejo prej težki vr¬

talni stroji sedaj z lažjimi, z eno

besedo, unija je izsilila iz družb vse

zboljšave, katerih so danes skebi

deležni. McNaughton bi ne dal nič

iz lastnega nagiba; Citizen Allian-

ce, Rev. Klopčič, Glasnik, Klobu¬

čar, te boli srce, ker se je moralo

priipoznati toliko delavskili zahtev,

kajti ti vidijo v delavcu nekako ni¬

žjo kreaturo, nekakega hlapca, ki

mora biti zadovoljen, da se ga

sploh pusti živeti. Unija, edino

in v nji združeno delavstvo je isti

faktor, ki je dosegel zboljšane raz¬

mere med rudarskim delavstvom

na Gorenjem Michiganu, in sram

naj bo vsakega delavca, kateri te¬

ga ne pripozna. Če že skebaš, ske-

'baj v božjem imenu, četudi je

skebstvo najgrši pečat, katerega

si zamore pritisniti delavec na svoj

značaj; vrhunec efijaltstva in iš-

karijotstva pa je, če podpiraš po¬

leg skebstva še taka s stavko ne¬

prizadeta podjetja, ki delujejo z

vso silo za suženjstvo delavca. S

tem pokažeš, da si duševno popol¬

noma slep, s tem -pokažeš, da za¬

metuješ vse človeške borbe za e-

mancipacijo, s tem pokažeš, da ni¬

si nič boljši kot nema živina, da se

ne zavedaš, da si človeško bitje,

ki ima um in voljo. Če bi bilo vse

delavstvo tako slepo, da bi slušalo

in podpiralo Glasnike, Lukate in

Klobučarje, potem bi bili danes

tudi vsi beli delavci v grši sužno-

sti kot so bili Negri pred velikim

predsednikom Lincolnom. Kapita¬

listi bi nas med seboj prodajali po

semnjih, kot prodajajo kmetje ži¬

vino; po naših hribih bi pela na-

gajka; deca naša bila bi brez šol,

in cerkve bi 'držale vstvarjalne slo¬

je v najhujši temi. Gorje, gorje bi

bilo delavstvu, če bi ne imelo pro-

svitijenih sinov voditeljev v svoji

sredi, pred katerimi so izdajalci

Glasnik, Luka, Miha in enake pi¬

javke pravcate smeti. Le žalibog,

da jp ravno med našim narodom

tu na Michijan tri četrtine slepcev,

ki ne uvidijo, da je pripoznanje u-

nije tako tehtno vprašanje za de¬

lavce, da bi od njega nobeden od¬

stopiti ne smel. Opetovano pa po-

vdarjam, če že sjkebate, skebajte;

prišel bo čas, da boste uvideli vašo

zmdto; na noben način naj bi pa

5^e podpiral noben delavec, unijski

ali neunijski, podjetij in oseb, ki

so vslužbi družb, ki so prodali svoj

značaj, in ki so glavna opora

družb, da zamorejo toliko časa zo-

provati pravičnim, malenkostnim

zahtevam delavstva. Ti so glavni

krivci

aj vrzite povsod i:z hiše, ker je prav-

$ eati Efijalt, ki kleči pred Mihatom

in Lukatom, ter je pripravljen sto¬

riti vse, da bi zrušil delavsko or¬

ganizacijo 'in pomagal kapitalisti¬

čni organizaciji, ki je pripravljen

vreči vsako poleno pred prodirajo¬

če delavstvo, samo da bi obdržal

delavstvo v temi, hlapčevstvu, trp¬

ljenju m revščini. Štrajkar.

McKinley, Minn.

vsega gorja, vsega razcep-

Ijenja in delavstvo, tako unijec kot

neunijee, naj bi jim pokazal hrbet

za vselej.

Pozdravljam vse zavedne de-

levce in apelujem na nje, ne hodi¬

te sem, ker tukaj na Calumet, Mi¬

chigan, je industrijelna bitka med

delavstvom in kapitalom. Čitajte

Fleming, Kans.

Cenjenemu uredništvu!

Prosim, priobčite sledeči dopis.

Opazil sem, da rabijo nekateri tu¬

kajšnji listi prav štajercijansko

slovenščino. Ne dolgo tega sem

opazil v nekem dopisu v Chicagi

iz Jacksville, Kans., da je bil do¬

pisnik najbrže naročnik na ptuj¬

skega nemškutarja “Štajerca”. —

Dela se po “šohtih” le tri do štiri

“šilite” na teden; zaslužek je pa

bolj slabe “sorte”. Ker nas tukaj¬

šnje slovenske delavce imenuje

“Kranjske Janeze”, in ker pristni

Kranjski Janez tega ne razume,

prosim, ako (bi se nam raztolmači¬

lo, kako je mogoče “po šohtu” de

lati, ker mi tukaj delamo “v ro¬

vu”. Kolikor jaz vem, je v pra¬

vilni slovenščini “šoht” rov. In

kaj je to “šilit”? Zaslužek bolj

slabe “sorte”? To so spake, ki ne

spadajo v slovenski časnik.

Toda naj preidem k stvari, radi

katere sem se namenil spisati ta

dopis.

Dopisnik omeni pogreb ponesre¬

čenega rojaka Martin Oplotnik-a

na Frontenac-u. Pri tem omeni tu¬

di društvo sv. Alojzija, št- 83, K. S.

K. J., Fleming, Kans., in sicer na

način, da bi moralo biti slovenske¬

ga delavca sram, se tako norčevati

iz društva, 'katero ima samo namen

bolnim članom dati podporo, ozi¬

roma ostalim posmrtnino. Pusti

društvo pri miru, katero dotičnika

nič ne briga. Dopisnik omenja, da

je videl neke čudne vrste ljudi, ki

so 'bili v “uniformah” in vihteli

bridke sablje. Kaj to njega briga,

ako so člani v društvenem kroju

(uniformi) in ako ima “maršal”

sabljo. Ali je mogoče to društvo

samo za parado ? Skoro vsako dru¬

štvo ima kak svoj poseben znak in

nekatero celo dva. Toda to je sa¬

mo zunanja stvar, radi česar no¬

beno društvo ne obstoji. Vsako ima

svoj poseben blagohoten namen.

Dopisnik omenja, da je videl, da

/So vihteli “bridke’’ sablje. Jaz mi¬

slim, za gotovo ne trdim, zakaj to

bode oni dopisnik že vedel — da

ni noben človek videl več sabelj

kot eno, katero je imel “maršal”.

Ker je videl to, česar ni videl no¬

ben normalen človek, je gotovo

hotel posnemati onega evangelista,

kateri je videl v skrivnem razode¬

tju to, kar nobeden navaden člo¬

vek ne vidi. Toda dopisnik ni bil

navdahnjen od sv. Duha, kot evan¬

gelist, ampak od duha one vode,

katera je v “suhih okrajih prepo¬

vedana. Radi tega se mu je zdelo,

da gre na Golgato gledati, kako

bodo vojščaki križali Kristusa;

saj je bila takrat ona množica tudi

v ravno takem položaju.

Ker je omenil Kristusa, bode

tudi gotovo vedel, da je Kristus

pri neki priliki rekel: “Nesram¬

než. -pezdir vidiš v očesu svojega

bhžnjega, bruna v svojem očesu

pa ne vidiš.” Odstrani najprej

bruno iz svojega očesa, potem šele

opomni svojega bližnjega- In rav¬

no ta nauk velja za dopisnika. Naj¬

prej naj pouči svoje tovariše, po -

tem- šele druge.

Saj upam, da ni prišel samo radi

tega namena k pogrebu, da bi gie

dal, kako bodo ljudje in društve-

niki oblečeni. Ako je prišel samo

iz tega namena, naj bi raje doma

ostal. Pogreb ni nikak predpustni

izprevod.

In čudno se mi zdi, da je sploh

dotični list priobčil oni dopis, v

katerem se tako sramotno blati

društvo, katero nima s politiko

prav ničesar opraviti. Upam, da

bi nobeden pošten, slovenski delav¬

ski časopis tega ne storil. Časopisi

imajo to glavno nalogo, da ljud¬

stvo podučujejo; z onim dopisom

se pa n:kdo ne podučnje.

Slednjič iskren pozdrav vsem

rojakom in rojakinjam in jih po¬

življam, da naj se pridno naroču¬

jejo na “Narodni Vestnik”, ka¬

le11 - ;.e edini tukajšnji slovenski

časopis, ki prinaša res podučne

članke, in tudi mnogo drugega za¬

bavnega čtiva. Tebi pa, “Narodni

Vestnik”, obilo cenj. naročnikov z

željo, da 'kmalu postaneš dnevnik.

Matevž Lomšek.

Pismo iz Calumet, Mich., dobe¬

sedno :

“Frank Kochevar, McKinley,

Minn.

Cenjeni rojak in prijatelj :—

Vaše pismo z dne 20. t. m. sem

prejel in vse točno razumel- Opro¬

stite za malo pozni odgovor, bil

sem par dni z doma.

Da podpira skebstvo Mis^er Mi¬

ke Klobučar, odstopli glavni pod¬

predsednik J. S. K. Jednote, Vam

tukaj podajem resnični dokaz:

Pri nas v Calumetu smo imeli

do sedaj samo dva podporna dru

štva, katera stoje na strani orga¬

niziranega delavstva in ne trpijo

stavkokazstva. To ste društvi

“Bratska Sloga” št. 62, S. N. P. J.

in društvo sv. Barbare, postaja 31,

spadajoče v Forest City, Pa.

Te društvi ste imeli nekoliko čla¬

nov stavkokazov. Seveda, ker to

zahtevajo pravila, so bili odločno

izključeni. Rojak Mike Klobučar

je to izvedel in prišel je v dotiko ž

njimi ter jih nagovoril, da vstopijo

v društvo Sv. Cirila in Metoda,

kjer je on predsednik. Rečeno

storjeno.

Pri seji dne 18. januarja je vlo¬

žilo prošnjo za sprejem celih 10

stavkokazov- Ko se je za njih gla¬

sovalo, so člani omenjenega dru¬

štva, ki spadajo k organiziranem

delavstvu, glasovali s črnimi kro¬

glicami, namreč, da oni ne marajo

v svojem društvu izdajic ali stav¬

kokazov. Tukaj se je pa predsed¬

nik Klobučar pokazal kakor pri¬

jatelj zavednega delavstva. Vdaril

je s kladivom in povedal tako-le:

“Vi, ki ste vrgli črne kroglice o-

vim ljudem, bi Vas morali vse iz¬

ločiti. Ovo so dobri ljudje in vsi

delajo. Vi, ki štrajkate, ste pa le¬

nuhi.” Zopet vdari s kladivam in

govori: “Ovi so vsi sprejeti v naše

društvo J. S. K. Jednote.” (Tu iz¬

pustim samo imena članov, ker niso

vredni, da bi bili sprejeti v našo

Jednoto. Frank Kočevar.)

Mike Klobučar je predsednik ti¬

skovne družbe “ Glasnik”. Jas sem

pozvedel iz zanesljivih virov, ds

se ne strinjajo vsi delničarji s pi¬

savo “Glasnika”, ker nečejo, da

bi se s slovenskim listom, katerega

je podpiralo delavstvo, delala pro¬

paganda za kompanije, delavce bi

se pa metalo nazaj v sužnost. Za¬

radi tega je nastal konflikt med

delničarji, kateri bi radi pomogli

delavstvu, do boljših dni, in med

delničarji, ki delujejo radi profita

za kompanije, sta najboljša pajda¬

ša kompanij Klobučar in Rev. L.

Klopčič. “Glasnik” tudi tiska ne

ki listič, katerega izdaje “Citizen

Alliance” plača pa Calumet &

Hecla Co.

Taki možje, ki podpirajo vse,

kar je proti organiziranemu de¬

lavstvu, so v naših uradih. Ali bo¬

ste delegatje in člani J. S. K. Jed

note trpeli to sramoto, ki je popol¬

noma proii pravilom sklenjena na

zalnji konvenciji? Kakor smo iz¬

vedli uradno, je Mike Klobučar

odstopil od podpredsedništva J. S.

K. Jednote na protest društva sv.

Franč- .ška št. 110, McKinley. Min¬

nesota. Čestitamo Vam bratu- za

možati nastop in apelujemo na vse

delavstvo, zbrano v J. S. K. Jedno-

ti, da zahteva, da se delavskemu

nasprotniku zaukaže, da se mora

držati pravil, katere je odobrila

konvencija, sicer ho povsem izob¬

čen.” — Podpis.

To. pismo je prišlo iz Calmneta,

Midi., jz lok zavednega delavca.

Komentar« ni treba. Kaj sc trpi

brez ugovora od merodajne strani

v naših vrstah je razvidno iz pi¬

sma. Apeliram na glavni odi or, da

stori v iem oziru odločilne kora¬

ke- Apeliram tudi na vse brate m

sestre delavskega stanu, kakor tu¬

di na prijatelje in prijateljic* de¬

lavskega stanu, kateri so z nami

združeni v J. 'S. K. Jednote, da za¬

čnejo gibati, da začnejo delovati

po pravih!, za pošteno ime in pro-

evit naše organizacije. Živelo za¬

vedno delavstvo 1

Frank Kočevar.

smo mi stavkarji dne 7. februar-

ja vstavili in pretepli sltebe in e-

uega de-putija. Kar se tiče stavkar

jev na Ahineek smo vstrajni, od¬

ločni, zraven tega pa mirni možje,

in kar je pisal Glasnik je popolno¬

ma iz trte izvito. Dejstvo je ravno

narobe. Dne 14. januarja so nas

stavbarje napadle kompanijske

barabe in ker so bile v večini, pre¬

tepli so kompanijski hlapci tri

stavkarje med katerimi sem bil

tudi jaz, Ti tolovaji napadli so

nas brez vsacega povoda, in potem

pisali so po angleških listih laž,

da smo mi nje napadli, in Glasnik

je hlastno zagrabil za to laž ter

jo je z vso radostjo priobčil.

V isti številki tudi piše, koliko

kar bakrene rude odpeljejo vsaki

dan iz rudnikov v mline. Gotovo

je, da je tudi to poročilo lažnjivo

in pretirano- Vsa taka strašila

nas stavkarje prav nič ne gane.

Mi stojimo trdno kot skala in se

ne podamo, dokler nam družbe ne

privolijo vsega kar zahteva uni¬

ja. Glasnik vedno kriči, da mi stav

karji ne spolnujemo postav Zdru¬

ženih držav. Kakošne postave pa

spolnujejo pri Glasniku? Pri Gla¬

sniku veljajo zakoni “Citizens

Alliance,” zakoni M. P., zakoni

“blind pig”, ki je životarila več

let pred durmi tega obskurnega

lističa. Glasnik je zoper unijske

delavce z vsemi štirimi; on hoče,

da bi bil zadnji organizirani dela¬

vec živ pokopan. Ti “vzor resni¬

ce in pravice”, :ki sediš za uredni¬

ško mizo pri Glasniku in zlivaš s

pomočjo Luke vso gnojnico na de¬

lavsko organizacijo, zakaj nisi ti

izpolnjeval in ne izpolnuješ

ne le človeških, ampak tudi ne

božjih zakonov.

Glavarji Glasnika, vi se hvalite

z vašim 'dobičkom lanskega leta.

Sram vas bodi! Sami ste se raz¬

krinkali, da ste se prodali kornpa-

nijam, katere vam vsipljejo ceki¬

ne, kateri so izprešani iz krvavih

žuljev delavstva. Zakaj ne pove¬

ste javnosti in vsem vašim delni¬

čarjem, tudi tistima, ki sta toliko

možakarja, da se nečeta prodati

bakrenim carjem, četudi bi jim to

več neslo, od kod so prišli dohod¬

ki. kateri izkazujejo dobiček? A

vzlic vsem tem spletkam in baha¬

nju je dobiček najbrže tolikošen,

da ga nič ni. Vi resnicoljubi okoli

Glasnika, jaz vam povem v obraz,

da bi bilo Vaše podjetje že mrtvo,

če bi ne bilo judežkih dolarjev, ka

tere vam C. & H. družba daje, za¬

to da z iškarjotskim poljubom de¬

lavce izdajate.

Vi, delegatje bližujoče se kon¬

vencije S. H. Z., pokažite na Ely,

Minn., kedo da ste, možje, da ste

zavedni delavci, kateri ne trpite,

da bi se na stavkarje, ki niso ni¬

koli lenuhi kot jih Klobučar ime¬

nuje, zliva gnojnico kot jo zliva

Glasnik na boritelje za delavske

pravice, ki so v resni borbi s ka¬

pitalom za večji kos kruha in za

zlajšanje jarma- Pri volitvi v

glavne odbore se pa ozirajte na

može, ki so nevstrašeni, ki so ne¬

pristranski, zmožni, in kojim bi¬

je srce za delavsko stvar.

Resnicoljub.
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Arabec je pr»vkc

nje širom Amerike, tebi Narodni

Vestnik pa želim, da bi kmalu za¬

hajal v vsako slovensko hišo vsaki

dan. J- E.

Aurora, Minn.

Soudan, Minn.

Ahmeek, Mich

»Slavno uredništvo N. V.

Priobčite ta dopis v cenjenem li¬

stu, kateri ima za nas delavec- ves

dri g pomen, vso drugo veljavo kot

njegov spsed tu na Calumetu, Mi¬

chigan, kateri je prodal svoj zna

čaj in delavce bostonskim kapitali¬

stom. Zatorej kličem Vam. bratje

dela križem Združenih držav, ne

naročajte s,e na efijaltski listič

Glasnik, podpirajte pa -delavske

časnike kot je Narodni Vestnik.

Glasnik je prinesel dne 13. feb

ruarja iz Ahmeeka, Midi., laž, da

Dragi mi urednik N. V:

Prosim malo prostora v tem va¬

šem prekoristnem listu, da tudi

jaz poročam enkrat iz te naselbi¬

ne kako se imamo Slovenci.

Kar se tiče dela, se ne morem

pritožiti kar je nas starih delav

cev. Novodošli pa ne dobijo dela,

ker so vsi prostori napolnjeni, in

zato ne svetujem nikomur hoditi

sem za dejom sedaj v zimi. Vsak

se drži dela že radi zime, ker člo

vek se ne seli rad po zimi, ampak

če le more se drži, posebno, če ima

družino.

Naznjanjam rojakom na Sou¬

dan, da bomo dobili v kratkem

novo slovensko podjetje, namreč

mesnico, katero bo odprl naš ro¬

jak John Zobec. Pred štirimi me¬

seci je odprl grocerisko prodajal¬

no in jma v zalogi vsakovrstno bla

go. Rojakom in rojakinjam bi bilo

vsled tega priporočati, da odpi¬

rajo podjetja domačinov, kjer bo¬

do gotovo bolje postreženi kot pri

tujcih. Če bomo Slovenci kupovali

rajše pri tujcih kot pri domači

nih, se ne bo moglo slovensko tr¬

govstvo nikdar razviti in dvigniti,

in če narod niina trgovstva nima

nikdar ugleda v javnosti.

Zadnji teden smo klali svinjo

pri rojaku Pavel Urbanu, ki je

tehtala blizu 400 funtov. Pet

krepkih mož bi skoro vgnala pri

tem delu. čast slovenski gospodi¬

nji, ki izredi kaj tacega pri hiši.

Pozdravljam rojake in rojaki-

Ne razpravljamo radi vsakih

malenkosti v svet, toda gotove

stvari moramo prepustiti javnosti.

Z delom, poročal je N. V., da ni

kar najbolje. Miller rudnik pričel

je zopet z poglobljenjem novega

rova. Dela se v njem sedaj stalno

po 8 ur. Že znana Fovvler Co., je

zgubila svojo pravico v Medow

rudniku. Potekla ji je doba “Li-

ssa”. Odslovili so nekaj ljudi in

ostale potaknili so v Medow rud¬

nik. Mohawk rudnik dela tudi z

nekako jetiko dalje. To naj velja

glede dela v naši dični vasici.

Da tudi za napredkom neeemo

zaostajati za drugimi naselbina¬

mi kaže to, da so si napredni sta¬

vili vprašanje glede ustanovitve

slovenske godbe. Tozadevna poga¬

janja so že v najlepšem tirn. Ča-

stitamo zavednim rojakom.

Zadnji predpustni dnevi se tudi

nekako mrzlo poslavljajo od nas.

Ves čas do danes imeli smo samo

eden par, ki si je obljubil večno

zvestobo pred oltarjem.

Rojaku John Bolka, ki je ro

dom Gorenjec, in njegovi boljši

polovici častitamo na mnogo za

dovoljnih let- Ravno ta dva sta

nas rešila, da nam ne bode potre¬

ba vleči “ploha” (gorenska nava¬

da) od solnčnega vzhoda do zaho¬

da ter od severa proti jugu naše

lepe naselbine.

Čudni glasovi kapitala čuli so

se minuli leden po naši naselbini.

Ti glasovi pretresali so nam mo¬

zeg in kosti. V nekaj milj od dalj¬

nemu Elba rudniku odslovili so

kakih osemdeset rudarjev. Ob ča¬

su ko se je nesrečnim rudarjem

naznanila odslovitev, rekel je go¬

spod superitendent: “Prosto vož¬

njo vam plačamo in zagotovilo de¬

la, če hočete iti v Calumet Mich.’

Seveda zavedni delavec bi mu naj

rajše pljunil v zobe in menda nje¬

gove besede nebodo rodile nobe¬

nega sadu. Garjevec nepostane

rad minnesotski rudar. Carji bak¬

ra na Michigan naj le ugodijo zah

tevam svojih rudarjev in imeli bo¬

do v izobilju dobrih delavcev saj

so pripravljeni prijeti za delo vsa¬

ki dan. Živeli michiganski stavkar

ji za njih vstrajno borbo s krivič¬

nim, kapitalizmom.

Obregniti se moram še nekoliko

v naše trgovce. Oni gospodarijo

in trgujejo skoro izključno s slo¬

venskim živeljenjem. Toda, da bi

kaka mrcina vsaj nekoliko vgla-

šal v ednem ali drugemu sloven¬

skemu listu tega ne. Bojijo se iz¬

dajati par grošev za oglas.
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SUMMEK HOME CO. na zemljišču, znano pod imenom VERMILLItS

GROVE, okoli petnajst milj od mesta TOWER na jezeru VERMILLIOM

Ta naselbina ima veliko bodočnost. —■ Pišite po podrobnosti, preim

cene zvišajo. — Poslali Vam bomo popis in zemljevid te nove naselbin

LAKE VEKMILLION SUMMEK, HOME COMPANY

610-611 Alworth Building, -:- Duluth, Minn.
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23. februarja 1914.

ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

' I!

(Dalje.)

- e se je zavleklo preko mere; Turki so počasni ljudje, ki

I •• dobnost in polkoj ter opravljajo vse svoje običajne in neobčaj-

pristno lagotnostjo orientalca.

(ne PoS e . j pa j e obstal pred malopridnima tovarišema voz, tako ne-

sta odskočila v prvem strahu.

o ga! '> j e šepnil Birbantini. “To je on!.... ”

j f‘ 0n” je ležal v globini zaprte kočije ; nemogoče je bilo razlo

. drugega kakor temno, suho postavo, zleknjeno na baržunastih

^o^dežapoleg kočijaža je skočil arafbski sluga v bogati,

b. S 0ši ter se približal čakajočima.

VeZaD1Halil bej?’

z zlatom

je prašal Birbantini, kazoč na kočijo.

Sluga je pokimal. ,

‘Halb bej želeti,
je dejal z motnim glasom v polomljeni fran-B

j vv . . k gospoda sesti v voz, ki tu zadaj . . Gospooda se peljati tja,

menili, a tam počakati-Halil bej slediti

kamaI rekšiju je potegnil za rokav do druge kočije, ki se je bila u-

tik za prvo. Lopova sta sedla v svoji svečani razburjenosti

staV1 *emislika vanjo; takrat pa je sluga zaloputnil vratca — zaškri-

^eZ, e ključ, in tovariša sta zapazila s strahom in presenečenjem, da

KJ6 pravcata jetnika v vozu z gosto zamreženimi okni.

‘‘Kam peljati gospoda?’ je prašal Arabec s porogljivo prijazno-

^Birbantini je bleknil naglo prvi naslov; Arabec ga je kriknil voz-

^ in poštenjaka sta zdrdrala skozi pisano večerno mrgolenje v br-

zem dku proti Galati-

<To je izdajstvo!” je zasopel von Schratten, ko je premagal pr¬

vo osuplost

“Kje bo izdajstvo!” Birbantini je s svojim prožnejšim duhom

takoj izpregledal položaj. “Nezaupnost je, dragi moj-Halil bej je

star Carigradčan in pozna Galato-hethehe!. . Ali 'bi se podal ti s

tujim človekom kar tako na slepo v aventuro, ne da si zagotoviš var¬

nost, kolikor je v tvoji moči?”

Ta razlog je obveljal za prvo silo; in ko je priidrdrala kočija v naz

načeni kraj, se je zopet odprla ječa na kolesih. Lopova sta skočila na

prosto in zasopla potolažena strupeni galatski zrak.

Videla sta, da jima je sledil bejev voz za petami.

Arabec je pravkar odprl vratca; iz kočije je stopil ohlapen moški

suke postave v elegantni, dasi nekoliko preširoki frankovski obleki,

■ neizogibnim fesom na glavi- Kolikor sta mogla opaziti v slabi raz¬

svetljavi, je bil njegov obraz žilt in truden — pravi tip vzločenega lab

koživca; mrldo in odurno so mu viseli črni brki na debelo spodnjo ust-

nic0 — znamenje živalske pohlepnosti po nasladah.

Z globokim poklonom sta stopila lopova k njemu.

Halil ibej ju je pogledal trudno in malomarno, kakor skozi meglo.

“Tu notri?” je prašal z medlim glasom v čisti francoščini ter po¬

kazal z roko na hišna vrata.

‘Da, tu.... ” je hitel von Schratten. “ Vaša ekselenca naj samo

izvoli_Takoj pride vratar in prinese luč.”

Istočasno z Nemčevimi besedami je zazijala votlina hišnega vhoda.
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V SLUŽBI KALIFA.
Zgodovinski roman iz časov hrv^tske telesne straže v Španiji.

Spisal Starogorski, — Prevel Dr. Velimir Deželic.

nib piJač

ilniško ovrt.

m ro,

(Dalje.)

— Evo, kaj pravi Gabiš: Vozil sem se z Muhamedom Ibu Ibrahi¬

mom iz Samare v Bagdad in to na njegovi lastni jahti. Komaj smo spu¬

stili sidro, zaukaže sužnjem, da raizpno na krovu šotor, in sužnje naj

Pojo ob spremijevanju godbe. Tedaj zapoje ena, spremljaje sama sebe

2 lutnjo sledeče verze:

f>2

*****
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NARODNI VESTNIK

Zadrsalo je v veži ; na pragu se je pojavil turški vratar z leščeribo v

roko. Videč odličnega gosta s fesom na glavi, se je pripognil globoko,

doteknil se z roko čela in prsi ter zamrmral z oljnatim glasom običaj¬

ni turški pozdrav.

Toda Halil bej je bil previden mož in ni hotel iti naprej.

“Za vami,” je dejal Schrattenu in Birbantiniju, in prezirljiv nas¬

mešek je zaigral na njegovih ustnicah.

Lopova sta ubogala molče in šla naprej po škripajočih stopnjicah,

dajaje si svetiti od starega Turka, ki je šumel s širokimi hlačami in

prestavljal stokaje svoje otrple n oge.

Pred Jeričinimi vrati se je ustavila čedna dvojica; srce je trepe¬

talo obema v zavesti važnega trenotka.

Schratten je previdno o.tyoril linico.

Zdaj je prišlo v beja nekaj življenja. Hlastno je stopil bliže in

sklonil oko k odprtini; arabski sluga pa se.je pomeknil za njim kakor

bronast k%> in obstal nepremično, roko na ročaju orožja, skritega pod

širokim plaščem.

Toda v Jerieini sobi je bila tema; videlo se je samo okno z izrez¬

kom polutemnega neba. Žalostna zelenkasta zvezda je migetala ravno

nasproti linice daleč tam nekjp v vesoljstvu.

Birbantini je skočil po hodniku in mignil “hotelirju” in njegovi

ženi, ki sta se bližala s svetiljko; pomomljal je ženski nekaj na uho in

mignil navzočim, naj se odmaknjejo nekoliko.

Ženska je odklenila sobo, stopila vanjo z lučjo v roki ter priprla

za seboj-

Halil bej je skočil naglo k linici; vsa medla mračnost ga je bila

minila, in njegovo telo je stresal nervozen trepet, ki ga ni mogel pre¬

magati.

Žolta babnica je stala poleg postelje in dvignila luč visoko nad

spečo žrtev.

Jerica je spala oblečena na neodgrnjeni postelji. Zlati lasje so se

ji usippli razpleteni preko turške obleke, roke pa je držala sklenjene

na prsih, kakor da bi jih hotela hraniti surovega dotika. Njen obraz

je bil bled kakor mramor; okrog zaprtih oči in bridko stisnjenih ust¬

nic so selbile zarisale črte neizmernega trplenja. Toda ibaš te žalostne

črte so ji dajale neizrekljivo lepoto. —- tisti car nesreče, ki bi bil obu¬

dil usmiljenje v vsakem čutečem 'človeškem srcu, a je vzdramil v trhli

duši turškega mogotca zgolj nizko brez prizanašanja hlepečo strast..

Zdajci pa so se premeknile dekletu blede ustnice; telo se ji je na¬

pelo kakor v muki hudih sanj .. roke so se iztegnile v nemi nezavestni

prošnji.... in usta so zamrmrala z revnim, presunljivo plahim gla¬

som :

“Moj Bog.... moj Bog! . ... Usmili se .... me oče nebeški;....

“Ah” se je izvilo nehote Halil beju. “Allah .... kako krasna

je!”

In v naglem sklepu se je obrnil od linice, vzravnal se je in stopil

žaračih oči k zločincema; zamrmral je z razburjenim glasom:

“Vzamem jo! .... Omar,” je velel, ozrši se na arabskega sprem¬

ljevalca, pripravi se, vzamemo jo s seboj na mestu.”

Schrattenu in Birbantiniju se je zaiskral pogled; v duhu sta že

gledala nasute rumenjake. Nemec je stopil vstrezljivo k vratom in jih

odprl na stežaj.

Halil bej je mignil domačinu in Omarju, ki je bil očividno že va¬

jen takih dogodkov; kajti stopil je k postelji kakor mačka, iztegnil

roke k prijemu ter se ozrl vprašujoče na gospodarja.

Takrat pa se je deklica mahoma vzdramila; sunkoma se je pogna

la kvišku in iztegnila roke. Oči so se ji odprle široko in zastrmele v

blazni, neizrekljivi grozi. ...

(Dalje prihodnjič.)

ADRESAR SLOVENSKIH

TRGOVIN.

j

Za one, što se ljube milost molim,

što ne iimadu pomoči ne druga.

Oh, kako dugo moraju se bježat,

i snoti niemo, što im srce para.

_ Ko j e prenehala peti, jo vpraša druga sužnja v šali: “No torej,

aJ store ljubimci v takem slučaju?” Nato odgrne pevka zaveso-in

1 ane v reko. Pri gospodarju je' stal mlad suženj. Njegova dolžnost je

1 a , da je odganjal muhe svojemu gospodarju. Ko je videl, da je suž-

lzginila v valovih, skoči tudi on v valove. In tako ju je združila

r. a ' Ali to ni povest, ki kaže vso silo in moč ljubezni? Kakor je

^sužnja ljubila svojega dragega in rajši umrla, nego živela brez

t!ko ljubiš tudi ti svojega Strezinjo.

u ^>rav imaš — reče živo Fatima — tudi jaz bi storila tako. Ako

živeti skupno, naj naju vsaj združi smrt. Ali glej, meni ni

]J to sojeno, Moj mili koprni v ječi, naju nedruži krov ene ladje, s

r ere bi lahko skupaj poiskala smrt v reke ledenih valovih.

L ~~ Ali tega ni treba, golobica. Tvoja ljubezen ni tako brezupna.

'**7vSe Sfrezinja reši, lahko postaneš najsrečnejše bitje na svetu- Tam

c na morju jadranskem bo stal tvoj gradič in srečna boš v obje-

m svojega moža.

se spomni Fatima — a jaz preziv-

f/

. Ob, ti mi govoriš o sreči ~—L-- _ _

ar Z" , en'l' a najtežje ure. Pomagaj mi, da se vsaj nekaj tega izpolni,

a moji sreči in hvaležna ti bom do groba.

m0re^' ^ moram prinesti obleko — vpraša starka.

ega te prosim in ničesar drugega.

' ln ako ti prinesem obleko, kaj porečeta evnuha, naša panterja?

Prevariš nju?

bom še domislila, ali prej mi prinesi obleko- . .

Nšal, , naj bo ~ reče starka — ako že hočeš. Ljubezen ti je

a glavo in ti nisi nič manj zaljubljena, kakor je bila Olaja.

Dlaja?

__ Ne a^ ^ ^ n®em pravila o Olaji?

^ p? tem bi moram o tem pripovedovati.

e? bi mi ljubše, ako takoj odideš po obleko. _ _ .

pri,Mlal llalr ni mogoče, da bi prišla do Wadhe, ali jutri v ju ro

esem obleko.

res ne moreš prej

1 i mogoče! Ali hočeš, da ti povem o Olaji

ra povej!

race Fatima s tožnim glasom.

1

l&diga ?,lai a j e bila hčer sužnje kalifa Madhija, polusestra Hanina

">r 8la vx i az bil, kakor mleko in kri, oči kakor blisk, pela je, ka-

Ala je ® .’ aH ti povem resnico, bila je takšna, kakršna si i. a

Aži sn -) eJastne pesmi in njene pesmi se pojo še danes. a/ 0V1

1° cuvali, kakor oko v glavi, zakaj ona je bila rados m ve

selje na cesarskem dvoru. Hvalili so njeno lepoto, hvalil njeno duho¬

vitost, hvalili petje in pesmi, hvalili njen glas. .. . Edino, kar je kaza¬

lo njeno lepoto, je bilo vnamenje na čelu. Ali ona je bila umna žena in

veš, kaj je storila, da zakrije to napako? Vedno je nosila na čelu trak

posejan z dragulji. Kmalu so to vzljubile vse gospe in naenkrat je ves

dvor Harun al Radiša nosil enake nakite. Da ne pripovedujem dalje.

Zaljubila se je v paža na kalifovem dvoru. In ta ljulbav je bila tako

silna, da ni mogla odoljeti srcu. In veš kaj je Storila ? Obiskala je svo¬

jega paža, in ker tega drugače ni mogla Storiti, splazila se je po nevar¬

nem potu po žlebu za dež, ki je bil pritrjen na strehi in o tem zložila

pesem:

Kaj vsled ljubezni sem prebila

radi tebe, reči mi ni mo ’:

po stezi strašni sem hodila

na kocke žitje stavljajoč.

Ali ni bila vražja ženska? In sedaj se ogleduješ ti Fatima v tem

njenem vzgledu?....

Fatima na te besede ne reče ničesar-

Solnee je zapadlo in noč se je polahka spuščala na zemljo, kar na¬

enkrat se zasliši strašen krik.

—- Kaj je^to? — se splaši starka. — Zdi se mi, da slišim žvenket

orožja in v daljavi bojni krik.

Obe jameta poslušati.

—- Resnično, nekaj se godi zunaj ?

— Oh, — vzklikne starka —• morad zopet kaka vstaja, kaka me¬

ščanska vojna ? V tej nesrečni Kordovi se ne more pomiriti ljudstvo.

V tem- se je nebo zardečilo.

— Nekje gori. Strašen požar mora biti. Gorje, če gori mesto in

zgoriva midve.

— Ali bi bila to taka nesreča? Vsaj najdeva s Strezinjo skupen

grob.

— Brrr — se zgane starka. — Kake strašne misli so to. Ali te, go¬

lobica moja, tako veseli, da se živa spečeš? Jaz nimam zato daru. Po¬

tem mi je smrt v valovih reke ali pa celo v jadranskem morju, ljubša.

Hrum in vpitje je postajalo vedno hujše, nebo se je čimbolj rdeči

lo. Glasovi vojske so se slišali čimbolj glasneje. Razumeli so se poedi-

ni vzkliki.

— Smrt tiranu!

— Smrt berberom!

— Smrt lažikalifu!

Ti vzkliki so se razločili povsem dobro in sedaj sta vedeli, za kaj

■se gre. Berberi, afriške čete, torej tudi njun gospodar gredo v boj- Ako

zmagajo, potem ujamejo AVadho el Amerija, hadžiba in brez dvoma,

mu odsekajo glavo. To je Fatima pomislila takoj, in lice ji je obledelo.

■—- Ako pogine IVadha el Ameri, kdo mi reši mojega Strezinjo?

— Prav govoriš, golobica — odvrne Starka trepetaje. Ali niti bo¬

lje ne bo, ako zmagata hadžilb in kalif. .

— Kako misliš to ?

— Ker bodo čete kalifove navalile v domove, kjer so stanovali ber

beri. Tudi sem bodo prišli in porušili in požgali vse, kar jim pride pod

roko, naju pa ubili.

Kaj storimo, kaj storimo ? '

— Sužnja sem — reče Fatima — kaj bodo z mano?

— Kaj bodo s tabo — reče starka. — Ti si lepa, ti si mlada, tebe

ne ubijejo. Ali gorje meni, starki... .glavo mi odsekajo.

— In zakaj bi prizanesli meni, tebi pa ne ? ^ vpraša Fatima.

— Vzamejo te za ljubico ali te prodajo za drag denar v kak ha¬

rem. Tam ne dobiš drugega Ahubekra, ki te je imel v svojem haremu,

na največje čudo, nedolžno, kakor dete.

— Ti misliš?.... — vpraša deklica mirno.

< Dalje prihodnjič.)

Belo prijatelj!

Kadar si žejen, ali če te tare

maček, oglasi se v gostilni

“Pri mačku”

(Anchor Bar)

Kadar prideš s poulično karo

oglasi se na 311—3rd Ave. za

dobro pokrepčilo ali za vse dru¬

ge posle, kjer boš vedno dobr<

postrežen.

na 311—3 Ave.

HIBBING, MINN

JOHN POUSHA. lastnik.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

Glavnica. $300.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček - - - - $1,350.000.

V to isassko vlaga država svoje

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

m
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First National Bank, 1

EVELETH, MINN.

Najstarejša narodna banka na Mesaba Range.

KAPITAL IN PREOSTANEK

$122 .000.00

Pošiljamo denar v Avstrijo po najnižjih cenah.

Paroforodni [isti za vse črte.

Plačamo obresti po 3 od sto.
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A. M. MURNIK

Grant Avenue Eveleth, Minn.

Največja zaloga

MANUFAKTURNLGA BLAGA, TKANIHE, ŽENSKIH

IN OTROČJIH OBLEK, KLOBUKOV IN VSEH DRU¬

GIH DOMAŽIH POTREBisoIN.

| Posebno pozornost posvečamo Slovenkam!

1RIDITE IN SI OGLEJTE NAČO ZALOGO TER PRE-

PRIŽAJTE O NAČIH NIZKIH CENAH.
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SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERIKI.
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NE ZAMENJAJTE! NE POZABITE!

DA JE

Mestna hranilnica ljubljanska
V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA 3 (Kranjsko)

največja in najvarnejša slovenska hranilnica.

Prometa koncem leta 1911 S | milijonov kron.

Stanje hranilnih vlog 42 milijonov kron.

Rezervni zaklad hranilnice l.saci.eM kron.

obrestuje po 41 |2 °[o brez odbitka.

Za vloge jamči rezervni zaklad hranilnice in me¬

stna občina ljubljanska z vsem svojim premože¬

njem in z vso davčno močjo v vrednosti 50 mili¬

jonov kron. Poslovanje nadzoruje c. kr. deželna

vlada kranjska.

Denar pošiljajte po pošti, ali kaki zanesljivi banki.

Pri banki zahtevajte odločno, da se Vam. pošlje denar le

na “Mestno hranilnico ljubljansko” v Ljubljani iu ne v

kako drugo manjvarno “šparkaso”. Nam p? takoj pišite,

po kateri banki dobimo za Vas denar.Svoj naslov nam pi¬

šite razločno in natančno.

Izključena je vsaka špekulacija in izguba vloženega

denarja
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Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

St St St

Kapltal, preostanek in delniška

odgovornost

$74.000.00

St St *

Pošiljamo denar in prodajamo parobrodne liste

na vse strani sveta.

Mi vas zavarujemo v zanesljivih družbah.

Poselite nas.
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Iz dnevnika malega

poredneža.

Ameriška humoreska.

(Dalje.)

Kadar se vležem v posteljo, še¬

le čutim, kako zelo sem utrujen.;

ni čudno, a'ko moram biti cel dan

na nogah; enkrat po sukanec, po¬

temppo svilo in katun, potem zo¬

pet na pošto in vrhutega vsak dan

po desetkrat h gospodu de Jones

—.• x,v; r/a \ ai ui da bi si zve-
s pisemčki. Želel bi

čer noge kar lahko proč vzel, ka¬

kor na primer stari Vili Giles, ki

si jih vsak večer odveže in zju¬

traj zopet priveže.

Jutri napoči veliki dan zenito-

vanja. Hitro moram spat, da zju¬

traj lažje vstanem.

Sedaj je vse minilo. Jaz sem že

navsezgodaj skočil iz postelje. Ob

enajstih je imela biti v cerkvi po¬

roka. Kuharica in drugi so imeli

toliko dela, da mi niso utegnili ni¬

ti zajtrka pripraviti. Rekla mi je:

“Vzemi si sam kruha in surovega

masla, jaz nimam časa.’

Nisem mislil, da morajo mali de¬

čki jesti kruh in maslo na dan se¬

strine poroke. Zato sem šel v sobo,

kjer je stala velikanska miza, o-

krašena s cvetlicami ter polna tort

in drugih takih pozemeljskih do¬

brot. Ker se nisem vsedel, am¬

pak kar stal, sem lahko še enkrat

toliko pojedel, kakor če bi bil pri

mizi sedel.

Nihče ni prišel noter. Razlil sem

po nerodnosti cel vrč rdečega vina

na mizni prt. Naredil se je velik

rdeč madež in povsod se je razšir¬

jal močan duh po vinu. Požuril sem

se, da sem prišel iz sobe, kajti ho¬

tel sem, da bi Beti obdolžili te ne¬

rodnosti.

Beti me je srečala ter rekla:

“Pojdi, da te oblečem!” Oblekla

me je v novo obleko, pripela mi

šopek na prsi in me obula v svetle

čevlje.

“Vsedi se,” mi je zapovedala,

“in mirno ostani tukaj, drugače se

mi zopet popolnoma pomažeš.”

Nekaj časa sem sedel mirno, po¬

tem sem pa skočil k Janezku, da

si z igranjem nekoliko preženeva

čas. Janezek mi je rekel: “Jaz

vem za veliko mlako, kjer bova la¬

hko ladjice spuščala,” toda ko sva

prispela tja, me je porinil, da sem

padel v vodo, kakor sem dolg in ši¬

rok. Ali sem bil jaz tega kriv ?

Ko sem prišel domov, so morali

vsi čakati, da me je Beti oblekla

zopet v staro obleko. Mama je jo¬

kala radi prta, četudi je pravila,

da joka zato, ker odide iz hiše

hčerka; papa pa mi je na uho po-

šepetal, “ da hoče z mano govoriti,

ko bo enkrat vse končano.”

Lili je bila prekrasna, ko se

nam je pokazala na stopnicah; v

beli obleki, lica kot cvetice in či¬

sto zakrita v votok bel pajčolan.

Tv^di 'Suzi je bilavielo lepa; bila je

družica. Gospod de Jones se je ve¬

del, kakor bi ne verjel, da- je že

mrzli mesec oktober, tako nekako

vroče in nerodno mu je bilo; sto¬

pil je na vlečko Lilinega krila in

jo odtrgal, da so jo morali nemudo¬

ma zopet šiti, čudil se je, kje da je

vendar njegov klobuk in imel ga

je na glavi, in mudilo se mu je ta¬

ko, da pri odhodu raztrgal dva pa¬

ra rokavic. Nato sem mu jaz pri¬

pel na hrbet žepni robeč tete Lize,

ki je iz rdeče svile in nihče ni za¬

pazil tega prej, dokler nismo pri¬

šli že čisto do cerkve. Vsi so se ne¬

koliko smejali in doktor mu ga je

hitro odpel. Ta je pa zopet mislil,

da mu hoče onaj zadaj nekaj po¬

vedati ter je obstal ter pogledal

* .nazaj. Lili pa tega ni zapazila in

šla naprej. Ljudje šo se začeli se¬

daj glasno smejati in de Jones je

postal hdeč kot kuhan rak .

To ga je popolnoma zmešalo in

ko je gospod Slokum zahteval pr¬

stan, mu je padel na tla ter se za-

točil prav j>od prižnico; Suzi mu

je morala posoditi svojega.

Sedaj že ni mogel niti ljudi več

razločevati in mesto z Lili je šel s

teto Lizo iz cerkve. Lili pravi, da

me hoče kaznovati in da ne bom

smel iti ž njo. Meni je nazadnje

vseeno. Povedal bom svojemu no

vemu bratu o pismih, katere ji je

nazaj poslal oni gospod, ki je bil

prejšnjo zimo vedno pri nas; pe-

vedal mu bom, kako je izbirčna.

Tudi to mu hočem izdati, da ima

pleča vedno podložena in povedal

mu bom o vseh njenih muhah.

Poročil ju je oni predikant, na

katerega sem zadnjič streljal. Na

čelu ima brazgotino in strašno je

bil bled-

Ko smo prišli domov, podali smo

se vsi v obednico. Na mizi je bil

nov prt, ker sem prejšnjega polil

z vinom.

Bila je cela vrsta ženitovanjskih

tort na mizi. Vrstila se je napitni¬

ca za napitnico. Gostje so bili zelo

dobre volje; bližnji mi je podal

poln kozarec in rekel: “No, Jur¬

ček, pij na zdravje svoje sestre!”

Vzel sem kupo in napil: “Moja

ljuba sestrica, ki se je danes po¬

ročila, naj živi! Ako bo imela tu¬

di male dečke, želim tem, do bi ne

bili nikdar tepeni, nikdor zlasani

in da bi nikdar ne trpeli grenkosti,

katere mora večkrat okušati njen

mali bratec!” z

Hiteti sta morala na vlak. Elza

je vrgla za vozom, v katerem sta

se odpeljala, svoj mali čeveljček.

Vsi so gledali za vozom in mahali

z robci in raditega me niso pogre¬

šili; jaz sem pa porabil priliko in

izpil vse vino, kar ga je ostalo na

mizi.

Ko me je prišla mama iskat, sem

ležal pod mizo in bilo mi je strašno

slabo. Vprašal sem jo, če ni bil rav¬

nokar potres; rekla je, zakaj pač?

Pripovedoval sem ji, da se je soba

zasukala naokrog in da se nisem

mogel obdržati na nogah in tudi

miza ter stoli so skakali naokrog.

Potem je poklicala Beti, da me

odnese v sobo ter položi v poste¬

ljo; vmes je pa vzdihovala, kakor

bi jUliotelo srce počiti; rekla je:

“Oh Jurček, kaj boš sedaj vendar

začel!”

“V posteljo se bom vlegel, ma¬

mica!” sem odgovoril, in kar sem

rekel, sem tudi storil.

Smešnice.

Ljubeča žena. — Sloveči ameri¬

ški pridigar Beecher, brat gospe

Beeeher-Stowejeve, katere slavna

povest “Koča strica Toma” je da¬

la povod odpravljenju suženjstva

v Ameriki, je čakal nekoč v pisarni

nekega newyorškega odvetnika,

ko stopi mahoma v sobo fino oble¬

čena mlada dama v vidnem raz¬

burjenju. S plaho naglico se obrne

k odvetniku, ki je vstopil pravkar

skozi druga vrata:

“Ali ste že začeli razporočno po¬

stopanje proti mojemu možu?”

“Obžalujem, ni mi bilo še mo¬

goče. Nikari me ne pritiskajte ta¬

ko. Ako se bo količkaj dalo, spra¬

vim še danes zadevo v tek!”

“Ne storite tega!” vzklikne da¬

ma proseče. “Takoj vrzite v ogenj

mojo vlogo in dokaze, ki govore o

krivdi mojega moža- Sam Bog bo¬

di zahvaljen, da ne pridem prepo¬

zno.”

Vesel pravi odvetnik: “Torej

ste se spravili z gospodom sopro¬

gom? No, čestitam vam od srca.

Razporoka je vendar le grda reč.”

“Motite se,” ga prekine ona. —

“Rešitev je prišla prej, nego sem

se nadejala, in boljša. Mojega mo¬

ža so danes povozili do smrti, in

baš zato je treba molčati o razpo-

roki, da morem tožiti lastnika voza

za odškodnino.”

feb
ruar

'Ja

(Nadaljevanje šeste strani.)

8 . Gospod Vilkins in njegova se¬

stra se peljeta na izprehod.

Teta Liza je vseeno prišla na že-

nitovanje, četudi je bila poprej

razžaljena. Kot poročno, darilo je

prinesla Lili svileno odejo, katero

je sama skupaj zmašila. Ko sem

jaz to izvedel, sem jo opozoril, da

bo Lili gotovo zelo razočarana, ker

namreč pričakuje od nje lepo sre¬

brno čajno opravo. Naša Elza je

zato krščena na Elizabeta, da o-

stane ta svetnica v rodovini, ne

vem pa, zakaj se tako imenuje Be¬

ti, naša hišna; bom jo som vprašal,

ako se ob priliki spomnim. Teta

je skakala po sobi kakor kura,

ako ji nenadoma glavo odsekaš in

vpila, da je po njenem mnenju še

preveč, če Elzi, ki se po njej ime¬

nuje, kupi čajno opravo. Rekla je,

da bo celo svoje premoženje zapu¬

stila sirotam in da mi vsi skupaj

ne dobimo niti vinarja, ako je Lili

nezadovoljna s svileno odejo; da

bi bila sicer Elza že kaj dobila,

ker je tudi njena botra, sedaj pa

ne ve, kako bo. Ko je to izvedela

Suzi, me je ozmerjala, češ, da sem

zopet veliko neumnost napravil in

da sedaj gotovo ne bo ničesar do¬

bila od tete, ko vzame svojega dok¬

torja- Rekla mi je, da sem moj-

ti, naša hišna; bom jo sam vprašal,

kaj naj bo to, ali kak ptič, ali ka¬

ka druga žival, mi je zatrdila, da

,’e to nekaj takega, kar ima dvoje

nog in strašno hiter, gibčen jezi¬

ček.

Sedaj zahaja k nam zopet nov

mlad gospod, in po mojem mnenju

radi Elze. Vprašal sem že Beti, če

tudi tako misli, in pritrdila mi je.

Najbolje bi pač storili, ako bi bili

zelo prijazni ž njim, kajti Elza je

e stara in kar smešno se mi zdi,

ako pomislim, da je zadnjega maj-

nika dopolnila že 23. leto. Slišal

sem, da ji je mama nekdaj rekla:

Sedaj hodiš po gozdu a nazadnje

boš morala pobrati staro, krivo

palico;” — ne vem sicer, kaj te

besede pomenijo, ali čudne so.

Mož se zove gospod Vilkins. Ko

sta zadnji večer sedela z Elzo v

salonu in kramljala med seboj, sem

šel tjakaj in si ga natančno ogle¬

dal. No, ampak ta je čuden! Elza

mi je migala, mežikala in kimala,

da naj se poberem proč, ker sem

pa vedel, da mi tega ne bo glasno

ukazala, sem se delal, kakor da

njenih znamenj np zapazim.

“Kako se pa imaš, mali mož?”

vprašal me je.

“Nisem noben mali mož,” mu

odvrnem, “temveč le deček. Ali

morda mislite, da sem kak pritli¬

kavec iz cirkusa, ker le taki so že

stari, a mali možje?”

Smejal se mi je.

Nato sem ga vprašal: “Kako pa

to, da se Vani zasveti v ustih, ka¬

dar se smejete? Morda Vam je zo¬

bozdravnik zlato vlil v zobe, kakor

naši Elzi?”

“Ti si pa res šaljiv dečko,” je

rekel, ni se pa hotel zasmejati, da

bi bil jaz videl, kaj ima pravza¬

prav v ustih.”

(Dalje prihodnjič.)

Rajši bi sedeli nego, plačali. —

Smešen dogodek se je pripetil v

bližini Krasnega Sela v Konstanti¬

novem okraju na Ruskem. Načel¬

nik okraja je zbral nekega dne

kmete in jim predaval prav zani¬

mivo o velikih uspehih zrakoplov-

stva. Ko je govoril nekaj časa

svojim pozornim poslušalcem, jih

je pozval, da naj, prispevajo tudi

oni po sojih močeh za povzdigo

ruske zračne flotile. Kmetje so si

izprosili pol ure časa za premislek;

nato so poslali h glavarju poslan¬

stvo, da se pogodi z njim. “Vaše

visokoblagorodje,” je izpregovoril

voditelj, “zborovanje prosi vaše

visokoblagorodje najponižnejše, da

bi nam bili to pot še milostljivi.

Časi so slabi, denarja primanjkuje

povsod. Ali se ne bi ta denarna

kazen zamogla spremeniti v za -

porno? V tem slučaju smo vsi pri¬

pravljeni, odsedeti jo takoj.” Ali

je kmetičem odleglo, ko so zvedeli,

da v tem slučaju ne gre ravno za

kazen o tem molči zgodovina.

Slovenski trgovci so v tem ozi¬

ru čudaki. V N. V., videl sem Ma

li oglasnik” in zglasil sem se že

parkrat pri trgovcu, ki oglaša v

njemu. Oglas je zato, da se oglasi

blago, trgovina, saloon, mesnica,

biznes sploh. Našinci pravijo kaj

bom oglaševal, saj me poznajo-

Angležke, finske, češke in druge

trgovce tudi poznajo ljudje, a oni

oglašujejo, in zato njih biznes ra¬

ste, Slovenci so pa mrtvi in osta¬

nejo vedno mali kramarji. Oglas

deluje noč in dan in po vsej Ame¬

riki ter v naši stari domovini v

Evropi. Gotovo je, da oglas ved¬

no mnogo več dobička prinese kot

stane. Tega se zavedajo vsi drugi

narodi, celo Hrvati bolj kot mi

Slovenci, ki smo v tem oziru pov¬

sem starokopitni in zategadel spi

slovenska trgovina. 'Poglejte kako

šne oglase imajo angleški, nem¬

ški in drugi listi, slovenski listi

morajo pa oglašati le tuje tvrdke,

■sicer bi bili brez oglasov, ki šo du¬

ša časnikov. Če bi imeli Slovenci

vso trgovstvo v Ameriki v rokah,

padlo bi vse časopisje, in za tem

padcem sprebrnila bi se vsa vele*

podjetja v majhne kramerije v

majhna podjetja. Slovenci se ža-

iibog ne zavedamo, da je časopisje

ista ogromna moč, ki sili vse' na¬

prej in tu sem spada tudi trgov¬

stvo vsake verste in ibaže. Sloven¬

ski trgovci oglašujte v najbolj raz

širjenih slovenskih listih ker to bo

imelo gotovo dober uspeh.

A. E. M.

ISi.

□ □

— “Slišati vas, ko se smejete še

tako prisrčno, je res prava dobro¬

ta, gospod ravnatelj. Tega od

igralca tragičnih vlog ne bi priča¬

koval.” — “Nasprotno. Ravno pri

teh vlogah se človek nauči smeja¬

nja — od občinstva-”

Snubač: “In zdaj še nekaj,

dolgove imam!”

Nevestin oče: “No, to se razume

po sebi. Kdo pa nima dandanes

dolgov — jaz jih imam tudi!”

Sodnik: “Vi ste toženi, da ste

pričo udarili tako, da ima zateklo

lice; kako opravičujete to?”

Kmet: “To je bilo tako : jaz sem

rekel, da je navaden falot; pa ker

ni hotel verjeti, sem mu dokazal

z roko!” 1

Ljudje, ki poznajo dobri tobak,

kadijo Havana cigare.

Poskusite cigaro

S. N. P. J.

ki je najboljša cigara na Range.

Varos in Iby so tudi dobre ci •

re. Vse te izdeluje

LOUIS TILLMAN

Aurora , Minn.

KJE JE?

ANTON BERNIK. Pred tremi leti

sva bila skupaj na Chisholm, Min¬

nesota. Imam mu nekaj važnega

poročati. Slišal sem, da je nekje v

St. Paul ali Minneapolis, Minn. —

Prosim, če kdo rojakov ve za nje¬

gov naslov, naj mi ga naznani, ali

pa se naj sam zglasi. Frank Krebs,

Universal, Ind., Box 145.

IŠČEM

■svojega prijatelja Frank Skorn

šek. Pred štirimi meseci je bil na

Keewatin, Minn. Prosim rojake po

Ameriki, ako kdo ve za njegov na

slov, da mi ga blagovoli naznaniti,

ali pa naj se javi sam. Stvar je

zelo nujna. Hvala naprej istemu,

ki mi naznani naslov. — Jožef Bo-

sich, Box 7v, Chisholm, Minn.

(16-2-5-3-14)

Najmodernejša

slovenska tiskarna

v Ameriki

Tiskarna Narodni Vestni

405 West Michigan Str., Duluth, ^

i
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Izdelujmo vse v tiskarsko stroko spadaj^ | 'l

stvari lično, ceno in točno. Tisk
ovme

društva v eni ali več barvah naša nr,c»h Z

d:_:_i.. • i , . bn°st.

Za

1

Pismeni papir in kuverte izdelujemo

okusno. Poskusite naše delo.

zadovoljnost.

jako'

, • ^
ličimo,

Unijska tiskarna.

NAŠI ZASTOPNIKI.
Kranjski Brinjevec,

. .Vsak tajnik postaje Slov. kat. podp.

društva sv. Barbare je pooblaščen po¬

birati naročnino za “Narodni Vestnik’

ter nas zastopati za vsa v tiskarsko

stroko spadajoča dela.

MINNESOTA:

Jakob Delak, Biwabik, Minn.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn.

John Pogačnik, Eveleth, Minn.

Max Volcanshek, Eveleth, Minn.

Jakob Mubvicb, Gilbert, Minn.

John Jerina. New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Frank Kochevar. Chis

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

Geo. Brozich, Rauch, Minn.

Anton Prosen, Croshy, Minn.

Frank Hochevar, McKinley, Minn.

John Dragovan, Soudan. Minn.

5 pristnih -- Slivovec, Tropin,

pijač in te so Grenko Vino in Highlife Bitters. Vsa’-

stilničtfr, kateri hoče napredovati, m0

skušati in kateri ne poskuša tudi’ ne ^ Pt '

duje s svojo trgovino. Prava pristna

se zaimore kupiti le pri A. Horwat-u kP

portira naravnost iz Kranjskega Brup

Slivovec in Tropinovec; tudi izdeluje n

zdravilno Grenko vino in Highlife Bih

Naročite si en zaboj te ali°one pij a(

poskušnjo; samo da bo eden zaboj, 12* *

klenic. Prodajam samo na debelo. Pišite

jlicb-) '
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A. HORVVAT, SN. CHICAGO ST., JOUET.m
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MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Brence, Waukegan, 111.

Frank lilanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Milwaukee. Wis.

John Stampfel, Grafton, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis.

ILLINOIS:

Tol’.n Libernik Joliet, Illinois.

Simon Jesenšek, La Salle, 111.

Joseph Blish, Chicago, 111.

Joseph Omerza, De Pue, 111.

John Kulavic, Springfield, 111.

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Mih. Pavel, ml., Indianapolis, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

PENNSYLVANIA:

H. 30 7 or Re’

5 -Bread°r

revolt'’!

1 re „ ie zagI
vi se r

• ne kot Psl>

„,j s količki-

$25.00 NAPLAČILA $10.00 MESEČNO,

Lote v Gary, Minn.

k.ier gradi UNITED STATES STEEL korporacija jeklangl

za $25,000,000, in cementno tovarno za $2,000,000, so dan« |

najboljša prilika az investiranje denarja.

Obrnite se pismeno ali ustmeno na

JN IN NEV

najdeta s;
PRED

Steel Plan! Investmen! Co,

c-o Central State Bank

PISARNA NA BANKI NA GARY. DULUTH. MD

Matt. Kamin, Forest City, Pa.

Ign. Magister, Pittsburg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Cannonsburg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Anton Klančar. Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Martin Klinar, Johnstown, Pa.

John Pajk, Conemaugh, Pa.

John Lamuth, Marianna, Pa.

Frank Miklaucich, McDonald, Pa.

Martin Koroshec. Ealphton, Pa.

Matt. Malovrh. Broughton, Pa.

John Mlakar, Claridge, Pa.

OPOMIN.

Ker sem namenjena odpotovati

v stari kraj prihodnje poletje n

ne vem, ali se kedaj več vrnem ali

ne, zatorej tem potom opominjam

vse one, ki mi kaj dolgujejo, da

poravnajo svoj dolg v kratkem

času, ker drugače bom primorana

jih postavnim potom primorati to

storiti.

Virginia, Minn., 10. jan. 1914.

Antonija Trampush.

Učitelj: Kaj je to nič? Ali ne

more nihče povedati. No, Pepček,

kaj je to: nič!

Pepček: Nič je„če kdo gospodu

učitelju ves popoldne drva zlaga,

potem pa pravi gospod učitelj: si

že priden, Pepček.

Advokat: “Ljubi moj, naznaniti

vam moram, da je šla tožba rakom

žvižgat! ’ ’

Kmet: “Torej bom moral nazad¬

nje še žvižganje plačati!”

Učitelj: Kako lastnost ima sra¬

ka?

Učenec: Peti zna.

Učitelj: Kdo ti je to povedal?

Učenec: Prosim, kadar moja se¬

stra poje, pa pravijo oče, da poje

kakor sraka.

Gospodična: O, gospod doktor,

kaj se pa tako kislo držite? Pred-

snočnjim pa ste 'bili tako dobre

volje.

Zdravnik: Seveda — predsnoč-

njim so tudi še vsi moji pacijen-

tje živeli.

(12-22-14)

NAZNANJAM

cenjenim rojakom na Chisholmu

in po železniškem okraju, da imam

zastopstvo prodaje lot v bližini

Lincoln St. na Chisholm. Lote so

še po ceni in kedor hoče imeti hi¬

šo na svojem naj kupi loto sedaj.

Mesto raste hitro in rudniki se

vedno množijo. Vsakemu kupcu

jamčim cisto pocestno pravico.

Imam tudi na prodaj zemljišča

za farme.

Frank Globočnik,

Box 64, Chisholm, Minn.

FARMA NA PRODAJ.

OHIO:

Frank Lunka, CleveKarol Bauzon,

land, Ohio.

Ignac Prel gar, Collinwood, O.

Alois Ballant, Fr. Poje, Barberton,

Anton Kikel, Youngato’"n. Ohio.

Frank Guna, Bradley, Ohio.

Frank Guna, Badley, O.

COLORADO:

John Janežič, Leadville, Colo.

Frank škrabee, Denver, Colo.

Mihael Krivec, Primero, Colo.

KANSAS:

John Homec, Yale, Kans.

Anton Zajc, Girard, Kans.

Mihael Breznik, Frontenac, Kans.

Anton žagar, Kansas City, Kans.

Simon Repovš, Columbus, Kans.

Jacob Cukljati, Pittsburg, Kans.

Stari telefon: Cole 264-A.

Novi telefon: Calumet 436-1..

Frank Brand
—: TRGOVEC :—

Z GROCERIJO. MESOM IN

KONFEKCIJSKIM BLAGOM

201-203 Commonwealth Ave.,

NEW DULUTH, MINN.

Priporoča se Slovencem in Hrva -

tom v obilen poset,. Cene zmerne.

Frank Veranth

ELY,Minn.=Phone96.

PRIPOROČA SE ROJAKOM

ZA NAROČILA TRDEGA IN

MEHKEGA PREMOGA.

Naročite pravočasno, da

boste imeli kadar rabite.

WYOMING:

F. S. Tauchar, Rock Sprlng, Wyo.

Mike Krivec, 'Sublet, Wyo.

John Globochnik, Diamondville, Wyo.

John Ruzich, Wardner, Idaho.

Kal etan T'-•■v ■

80 akrov zemlje, 40 obdelanega,

40 pa gozd, se takoji proda radi

slabega zdravja. Les je vreden

$800. — Hiša, hlev, prijata, kur-

njak, 50 kurjadi, 2 kravi, 2 brani,

vse za $1800. — Takoj $400. -—

ostalo po $100. — na leto. Štiri

milje od mesta Crivitz, dve milje

od mesta Beaver, ki sta na želez¬

nici. Proda se radi zdravja.

Frank Galoit bx 32 Beaver, Wis.

ROMAN JOHANCA

je sedaj izšel I. in II. zvezek s pravo

Johanično fotografijo. — Cena 25c.

PRAVA RDEČA

ŠKOFOVA BROŠURA

je prišla iz Ljubljane. — Cena 40e.

ZDRAVILNA KNJIGA

NAŠA ZDRAVILA

je ravnokar dotiskana; prekoristna

knjiga za vsakoar, gposebno za žen¬

ske. — Cena 50 centov.

Kdor pa naroči en zvezek Johanee in

označeni dve knjigi, pošljemo za

JEDEN DOLAR.

Razglednice Johanee je dohiti po 5c,

6 komadov za 25 centov,

tragikomedija v treh dejanjih. —

Cena 50 centov.

Svojcem v stari domovini napravite

veselje, če jim pošljete roman Jo-

hance. Mi ga pošljemo brez vsakega

doplačila.

DRAM. KNJIGARNA

535 AVashington St., Mihvaukee, ’Wis

John Bari

Buckinghanb ^

j, _ Mali prs

se nista porot

in Mary Han

mje se je

vredno sta bila

ienjena stopit

svilni imeni

Hoivarc

ko je bil

i let stara. Ko s

svoji sest

je imel — p

CHISHOLM. MINN.

Grocerijska

NAJSTAREJŠI SLOVE 1

TRGOVEC V MINNES * prideta še i

PRIHRANIM VAM JD pa dalo bratl

NA VSEH POTREBŠČIN |

PREPRIČAJTE SE:

POZOR, ROJAKI!

Dobil

AUSTRO-AMERIGANA

PAROBRODNA DRUŽBA.

tVasliing®

svoja zilrt'

rialno

jam?i, d*

vila prav* i

ristna.

Po do!|*

su se mi t;

čilo izmjt

Alpen ti»W

Pomado p*

padanju

rast las, .

še dosediJ

lo na

katere

iravil sam

dajrn, ali deset <

je izsekal sredin

triei naj obdrži

teri naj 'bi služi

t-rega ji je ku

življenja.

K° je prišel

stia dom, da bi

a3li prstan, ka

*e?lra 7 mlados

“vestmi obleki

PR’ai'- Jhdla j,

rdravni

ŠURJE URE

VJE

3

ženskam? 0^1^:

dolg' la*J' \>f

dno popfj .,en tildi ela

stejo,

lizpadali

Direktna črta med New Yorkom in

Avstro. Ogrsko.

Nizke cene. — Dobra postrežba

Električna razsvitljava. — Dobr

kuhinja. — Vine brezplačno.

Kabine III. razreda na parobrodih

KAISER FRANZ JOSEPH I.

m

veli. !r| dv ..-Heg;

ko zrastejo moškim v 6- 7 ^B-llisti;

brki popolnoma. Revmati S^,lrgu T>„

in nogah ter križicah v S. ^ j j ,-1(j . * 0

noma ozdravim; kurja oce. s -, :• " -<tlU <j

Uljj ,j .

si- k! big

ma odstranijo. Da je to ^ ^

čim s $500. Pišite FTLjV : 'Tfa

pošljem zastonj. — , ajjt

1092 E. 64th St., CleveUndA^

■ ■■■■■■ 11

Naznanilo in p#[I V£uka

J f,??ava, ;ru

rna>'ja rr
■ 1 Ure/

dlCUfo'
a

li viad

soeij

'dalistiš

pri

MARTHA WASIIINGTON.

Na ladjah se govore vsi avstrijski

. jeziki.

Družbini parobrodi na 2 vijaka:

KAISER FRANZ JOSEF I.,

MARTHA WASHXNGTON,

LAURA, ALIČE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaljua pojasnil

obrni na glavni zastop:

s.

PHELPS BROS. & CO., General Agents,

2 Washington St., New York,

ali na njih pooblaščene zastopnike

v Zedinjenih držarah in Canadi

Rojakom iz Chishol 3̂ '

ce naznanjam, da se® P 0rri

renc Kovachevo

tiln£

Priporočam se

Slovet'

Hrvatom za mnogobrojet

Pri meni se dobi ved^

kapljica za žejo i» 1

Svoji k svojim

' i0 s° zaJ10

Čl

iSu*0*

h ^ t!° 7Zgl

!!t° j eP>p

JOHN

SLOVENSKI G°S _ g

■ 11111^

ski

s

SPOMINJAJTE SE u

NIH PRILIKAH St

GA ZAVETIŠČA V ^

i* efe, ■


